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ACCESSORIES

SAFETY EQUIPMENT
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INSTALACION

POR FASES
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Preparacion

En esta fase se incluyen todos los procesos previos a la instalacion de baldosa ceramica
Empezando por la preparacion y regularizacion de los soportes y la verificacion de los niveles,
siguiendo por el replanteo y el disefio de la trama de juntas vy finalizando con la preparacion y
aplicacion del adhesivo ceramico

N

Corte y Perforacion

Aunque tras la preparacion del adhesivo la logica nos lleva a la fase de instalacion, en RUBI hemos
incluido la fase de corte y perforacion en segundo lugar. El motivo es bien simple, si tenemos en cuenta
que la pieza se tiene que cortar (o perforar) no podremos instalarla hasta haber realizado este paso.
Toda instalacion requiere adecuar y redimensionar las baldosas al espacio de instalacion y, ya sea
en mayor o menor cantidad, siempre se tendra que cortar (o perforar) una baldosa ceramica.

W

Instalacion

En esta fase nos centramos, principalmente, en agrupar todas las herramientas necesarias para

asegurar la correcta manipulacion e instalacion del material ceramico, como obtener los mejores
resultados tanto en planimetria y alineacion para llevar a la realidad y con la méxima precision el

disefo realizado en el replanteo

Rejuntado

Como su propio nombre indica, en esta fase encontraremos todas las herramientas necesarias
para la ejecucion del llenado y definicion de la junta de colocacion, asi como la eliminacion de los
excesos de material y una primera fase de limpieza.

Limpieza

Como no puede ser de otra manera, la Ultima fase aglutina todo lo necesario para poder realizar
una entrega de obra perfecta. La limpieza final de todo proceso de instalacion de baldosa
ceramica dara, siempre, la primera impresion de todo usuario. Por ese motivo, es tan importante
como cualquiera de sus predecesoras.




PHASES OF

INSTALLATION
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Prepare

This phase includes all the processes prior to the installation of the tile. Starting with the
preparation and regularisation of the supports & the verifying the level. Following the rethinking
and design of the joint plot and ending with the preparation and application of the tile adhesive.

Cut & Drill

As part of the installation phase, at RUBI, we have included the cutting & drilling in the second
phase. The reason is simple, if we take into account that the tile has to be cut (or drilled) we will not
be able to install the tile until we have performed this step. As almost every installation requires
adapting and resizing the tiles to fit within the installation space, you will therefore always have to
cut (or drill) a tile before installing.

Set

In this phase, we focus mainly on grouping all the tools necessary to ensure the correct handling
and installation of the tile, as well as obtaining the best results both in the measurement and
alignment to bring maximum precision to the design.

Grout

As its name suggests, in this phase we will find all the tools necessary for the placement and filling
of the tiles. This will also cover the elimination of excess material and the first phase of cleaning.

Clean

The last phase brings together everything necessary to finish a perfect installation. The final
cleaning of the entire tile installation will give the best finish & lasting impression to the end user.
For that reason, it is as important as any of the phases beforehand.
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1. Préparation

Cette phase comprend tous les processus préalables a la pose des carreaux. A commencer par
la préparation et la régularisation des supports et la vérification du niveau. Pour ensuite passer a
la création du design de la zone a carreler et se terminant par la préparation et l'application de la
colle a carrelage

L

Découpe et percage

Dans cette phase d'installation, nous avons inclus le découpage et le percage. La raison est simple,
sil'on tient compte du fait que le carreau doit étre coupé (ou percé) nous ne pourrons pas installer
le carreau tant que nous n‘aurons pas effectué cette étape. Presque toutes les poses de carrelage
nécessitent d'adapter et de redimensionner les carreaux pour s'adapter a l'espace d'installation,
vous devrez donc toujours couper (ou percer) un carreau avant l'installation

W

Installation

Dans cette phase, nous nous concentrons principalement sur le regroupement de tous les outils
nécessaires pour assurer la manipulation et l'installation correctes du carreau, ainsi que l'obtention
des meilleurs résultats a la fois dans la mesure et l'alignement pour apporter une précision
maximale a la conception.

E

Collage et jointoiement

Comme son nom l'indique, dans cette phase, nous trouverons tous les outils nécessaires a la pose
et au jointoiement des carreaux. Cela couvrira également I'élimination des excés de matiere et la
premiere phase de nettoyage

w

Nettoyage

La derniere phase rassemble tout le nécessaire pour terminer une installation parfaite. Le
nettoyage final de l'ensemble de linstallation des carreaux donnera la meilleure finition et un
rendu final optimal. Pour cette raison, il est aussi important que n'importe laquelle des phases
préalables.
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YEARS
WARRANTY

T e
T R
R e
g 200y mEe  mm o owmr men  mw o
MR, 000y Gwe mwaw waw  men e 10
mE g 200y oW paw wew  men  ge

~ PVNVN 2" 181/8x181/8" 3/16-9/16" 1764 Lb 2%Lb

T0-66 14907 “Slperpro 66cm Lbxhb cm 5-15mm 800 kg 12kg ! 2
~ OSANS VI 207/8x207/8" 3/16-9/16" 1764 Lb 281Lb

T0-75 14908 S0perpro 75¢cm 53x53 cm 5-15mm 800 kg 127 kg ! L
~ PN 279/16x21 9/16" 3/16-9/16" 1764 Lb 37Lb

T0-102 14909 “slperpro 102cm 70x70 cm 5-15 mm 800 kg 168 kg ! w

TQ-66

—
=
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TR-600 MAGNET

TP-755

—
™)

LUACES NI AN EI I maNg

g AAASA u 16946x169/16"  1/8-946'  164lb  306Lb
TR-600 MAGNET 17905 SUPERPRO N 60cm 42x42 cm 3-15mm 800 kg 139 kg 18
2715/16" 20x20" 1/8-9/16" 1764 Lb 3421b
TR-710 MAGNET 17906 SUPERPRO v 7lcm 50x50 cm 3-15mm 800 kg 155kg 5
TR-GOOMAGNET 00 Anas u 169/16x169/16" 18916  16klb  306Llb ®
inch SUPERPRO 60cm 42x42 cm 3-15mm 800 kg 139 kg
TR-710 MAGNET 17908 DADDD J 2715/16" 20x20" 1/8-9/16" 1764 Lb 3421b 5
inch SUPERPRO Tlem 50x50 cm 3-15mm 800 kg 155 kg

PROTECTED

DESIGN

%"

181/8x181/8"

3/16-13/16"

22051b

2541b

- faYaYaYay
TP-665 12954 SUPERPRO bbcm Lbxsb cm 5-20mm 1000 kg 115kg L
- PAVAVAVAN 2912 207/8x207/8" 3/16-13/16" 2205Lb 26Lb
TP-755 2956 ‘Sleerero 750m 5353 cm 5-20mm 1000 kg kg v
403/16" 27 9/16x27 9/16" 3/16-13/16" 22051b 3921b
TP02s W00 SSleereRe jyem 70x70 cm 5-20mm 1000kg  18kg L2
~ AOAS W BB 316-13/16' 220510 S4Lb
TP-1255 1973 SUPERPRO 125¢cm 85x85 cm 5-20mm 1000 kg 245 kg L
TP-26S 12914 26" 181/8x181/8" 3/16-13/16" 2205Lb Lb o
inch SUPERPRO 66cm 46x46 cm 5-20mm 1000 kg 15kg
TP-29S 12928 DDD 291/2" 207/8x207/8" 3/16-13/16" 2205Lb 261b 2
inch SUPERPRO 75cm 53x53 cm 5-20mm 1000 kg 12kg
TP-40S 11902 403/16" 27 9/16x27 9/16" 3/16-13/1¢6" 2205Lb 3921b o
inch SUPERPRO 102 cm 70x70 cm 5-20 mm 1000 kg 178 kg
TP-49 S 11975 PAVAVAVAN 493/16" 337/16x337/16" 3/16-13/16" 2205Lb S4Lb o
inch SUPERPRO 125cm 85x85cm 5-20mm 1000 kg 245kg
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VEARS
WARRANTY

_ AN 6 181/8x181/8" 3/16-13/16" 2051b 2B4Lb
TP-66T 1295 “Slperpro b6cm Lbxbe cm 5-20mm 1000 kg 115kg ! L
291/2" 207/8x207/8" 3/16-13/16" 2205Lb 26Llb
TP-75T 12957 “Slperpro 75cm 53x53 cm 5-20mm 1000 kg 12kg ! 1
~ AANS WIS 77916x27 916 3/16-13/16" 2051b 35910
TP-1027 U901 “SUPERPRS 10 ¢ 70x70 cm 5-20mm 1000 kg 164k ! 1
493/16" 337/16x337/16" 3/16-13/16" 2205Lb 507Lb
TP-1257 1974 “Sliperpro 125" 85x85 cm 5-20mm 1000 kg 23kg ! L
TP-26T 12917 VAVAVAVAN 26" 181/8x18 /8" 3/16-13/16" 2205Lb 2541b 1 I
inch SUPERPRO 66cm 4bxb6 cm 5-20mm 1000 kg 115kg
P-29T 12929 2912 207/8x207/8" 3/16-13/16" 2205Lb 26Lb 1 )
inch SUPERPRO 75¢cm 53x53 cm 5-20 mm 1000 kg kg
TP-40T 1903 OO 403/16" 279/16x279/16" 3/16-13/16" 2205Lb 359Lb 1 L
inch SUPERPRO 102¢cm 70x70 cm 5-20mm 1000 kg 164 kg
PROTECTED
DESIGN
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+2 PROTECTED

A DESIGN

REFQQ“‘V&}@@

T5-43 MAX B OOAS 1615/16" 312 Vi9/16" 1764 b 1941b .

(Grey) SUPERPRO 43cm 30x30 cm 6-15mm 800 kg 88kg

T5-66 MAX s OODS % 1BYBABYE 1496 1764 b 29510 . 5
TS-66 MAX (Grey) SUPERPRO 66.cm Lbxhb cm 6-15mm 800 kg 1Bhkg

T5-75 MAX N NN 212" 207/8207/8"  1/4-9/16' 1764 Lb 331h . 20

(Grey) SUPERPRO 75¢cm 53x53 cm 6-15mm 800 kg 151kg

3:1

VEARS
WARRANTY

SPEED-62 MAGNET SPEED-62 MAGNET nogs DODS 247/16" 175/16x175/16"  1/8-9/16" 1764 Lb 18Llb 2541b %
w/case SUPERPRO 62cm 4hxbh cm 3-15mm 800 kg Bkg 115kg
SPEED-TZMAGNET | o0 Aaaes BYF VAV VB9 Teslb 09l 0L, o
w/case SUPERPRO 72cm 51x51ecm 3-15mm 800 kg 95kg 136 kg
SPEED-92 MAGNET 14990 PAVAVAVAN J 361/4" 259/16x259/16"  1/8-9/16" 1764 Lb 261b 37Lb 1 18
w/case SUPERPRO 92cm 65x65 cm 3-15mm 800 kg 12kg 168kg
~ OSANS WING' 1756756 18916 1léhlb  18Lb i
SPEED-62MAGNET 14980 “Siperero 62em Ll om 5mm  800ky  Bkg 2w
g ASDDS V38 VU606 Y8916 16kl 209Lb .
SPEED-72 MAGNET 14981 “Slperpro T2cm 51x51cm 3-15mm 800 kg 95kg ! »
_ -~ OODD UL 259/16x259/16' 18916 Tkl 261Lb .
SPEED-72 MAGNET SPEED-92 MAGNET 14982 R 0 em K565 o Ti5om 800k Lk 1 »8

SPEED-92 MAGNET

IS
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SPEED-62 N 14985 P J 2%7/16" 175/16x17 5/16" 3/16-9/16" 15Lb 2341b 5 5 ' SPEED-62 N
w/case PRO 62cm hhx4h cm 5-15mm Tkg 106 kg
SPEED-72N 14986 PAVAVAY J 283/8" 201/16x20 1/16" 3/16-9/16" 181Lb 2161b 2 18
w/case PRO 72cm S1X51cm 5-15mm 82kg 125kg
SPEED-92 N 14987 PAVAA N 36148 259/16x259/16" 3/16-9/16" 241b 351lb 1 8
w/case PRO 92cm 65x65cm 5-15mm kg 159kg
_ DD ~ 247/16" 175/16x17 5/16" 3/16-9/16" 15Lb 2341b
SPEED-62N 14975 PRO 62cm hhx4h cm 5-15mm Tkg 106 kg 2 30
_ PAVAVAY ~ 283/8" 201/16x20 1/16" 3/16-9/16" 181Lb 2161b
SPEED-72N 1976 PRO T2cm 51x51 cm 5-15mm 82kg 125kg ! 40
~ PN . UL 5916x259/16"  3/16-9/16" %Lb 351Lb
SPEED-92N 1977 PRO 92cm 65%65 cm 5-15mm 1lkg 159 kg L % SPEED-72 N
SPEED-92 N df/
.
X X
XX
PROTECTED
DESIGN n
FAST-85 13939 DD N 337/16" 24x24" 12" 1651b 187Lb ) 2
w/bag PRO 85cm 60x60 cm 2mm 75kg 85kg
. PAVAVAY ~ 259/16" 1711/16x17 11/16" 12" 1391b ~
FAST-65 13940 PRO 65cm 45x45 cm 12mm 63kg 4 “8
~ DS . 337/16" Yo i 165Lb )
FAST-85 13941 PRO 85cm 60x60 cm 12mm 75kg 2 2

15
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YEARS
WARRANTY

STAR-51 15903 N 201/16" 143/16" 1/2" 829Lb 4 1

PLATINUM w/case PRO 51cm 36X36 cm 12mm 376 kg

STAR-63 15904 PAVAVAN J 2413/16" 1711/16" 172" 968Lb 1332 1b 1

PLATINUM w/case PRO 63cm 45X45 cm 12mm 439kg  604kg

STAR-51 15901 PAVAYAY 201/16" 143/16" 172" 8291b 6 1

PLATINUM PRO Slecm 36X36 cm 12mm 376 kg

STAR-63 PR-VVN 2% 13/16" 1711/16" 12" 968 Lb . .
STAR-PLATINUM PLATINUM PRO 63cm 45X45 cm 2mm 439kg

PROTECTED

DESIGN

SR-2w/case Lo OO Y 122% lr;) 3[]13;3]2;m 121/3“ z i }L(g 1586;; 4 48
SR-Stw/ease 14947 CRL A 22115 if ' = 33/ éf;‘i"[zm D]/;m g; tg 1522 kLgb 4 48
SR-G3w/case U OO ch/ rf” v 12/51;’:%7%/16” 121/5 m Z§ tg 1;’53 kLgb PR
STHR~42 wis SRS - E b Do g o n
ma e e . AP pmw  wom |
s s we ogo g mw w g,
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PATENTED I

POCKET-40 12981

favasas N
PRO

HATIRAT
e .

169/16"
42cm

12x12"
30x30 cm

12
12mm

64Lb
29kg

75Lb
34kg

PROTECTED

DESIGN

POCKET

g PN 201/16" 143/16x143/16" 3/ 64lb
PRACTIC-51 24984 PRO Stem 3636 cm 10mm 29kg 6 7
PRACTIC-61 24985 DD 261/16" 1615/16x16 15/16" 3/8" 108Lb 6 ” PRACTIC-61
PRO 6lcm 43x43 cm 10mm 49 kg
PROTECTED
DESIGN

551Lb

14.3/16x143/16"

3/8"

g PN
BASIC-50 25955 G v Slem 3636 cm 0mm 25kg 6 7 BASIC-50
] AAA W1l 1615/16:16 15/16" 3/ Mo
BASIC-60 25956 PRO v 6lcm 43x43 cm 10mm 35kg 6 2
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TS MAX
TR MAGNET
SPEED MAGNET

PATENTED
e
813/32" - 10mm YAVAVA
SILVER 01946 RO 10

PATENTED

LAY

PATENTED

YA

PATENTED

= 6

81/4" - 6mm YAVAVAN 85/16" - 8mm YAVAVAN 05/16" - 83mm DDDD
SILVER 01945 "RO: 10 SILVER 01958 RO 10 ENDURE 01906 “SUperPRo. 0
PATENTED PATENTED /j{mﬁﬂ

813/32"

10mm GOLD 01949 SUPERPRO 10

03/4" - 18mm PAVAVAN
SILVER 01950 T 10

w N )
faYaYay 10

2xBY4"-6mm 01947 S5

PATENTED

T PAYE]

81/4" - 6mm PAVAYVAY
o3/32' - 1omm 078 Teo 10

PATENTED

87/8" - 22mm favavas
EXTREME 01907 PI%JI%M

18
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PATENTED PATENTED PATENTED
05/16" - 8mm PAVAVAS 813/32" - 10mm PAVAYVAN 813/32" - 10mm PAVAVAVAY
PLUS SILVER 0959 “pro— 10 PLUS SILVER 0991 “pro— 10 PLUS GOLD 01993 “SUperpro. 10

PATENTED PATENTED

PATENTED
83/4” - 18mm VAV 85/16" - 8mm PN 087/8" - 22mm Mé: X
PLUS SILVER 01992 “ero 10 ENDURE 01903 “Superpro’ PLUS EXTREME R T

2

Cut & Drill
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=
]
- PATENTED PATENTED PATENTED
SPEED-N, POCKET
FAST' STAR' 81/4" - 6mm o OSSO o 85/16" - 8mm 01958 OO g 8 5/16"- 8mm 0906 OOOS
STAR-MAX, SILVER PRO SILVER PRO ENDURE SUPERPRO
PRACTIC
/ - %
PATENTED PATENTED PATENTED
BLB/E-10mm 0, OO B/ & 13/32" s LS 1 8 9/16” - Limm 0960 S5 10 2x0U/&-6mm 00w OO 1
i~ SILVER PRO 8 6mm & 10m PRO SILVER PRO PRO
X X
X%
Setl: Set2
sygsOBEY 05 SRS S DS BAZ, o AAS
6&10mm 34" 81/8" PRO :

6,8,10,18 & 22mm




2

Cut & Drill

ACCESSORIES

1980 Ripro 8

Cl L
-
FOR STAR, STAR-N, STAR- ODD favatay favaavay faYavavay
N PLUS, STAR PLATINUM 12923 PRO 1 70930 PRO 2 83942 FUpErPrRO. D 970 SUperpro. 2
»

favavayay favatavay
65926 Slperero ¢ 65925 Siperero O
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CUTTING
LARGE FORMAT

3 3 = 2 PATENTED
E © )

N 126" 1/8-3/8" 24251b 357Lb

SLAB CUTTER 16900 PREMIUM 320cm 3-10mm kg 162 kg

PROTECTED

DESIGN

SLIM CUTTER PLUS 18959 SUPERPRO v 143163[] (r:.. léﬁm 157153 !

25
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PROTECTED

DESIGN

e (N EJ = RPM W 2

KIT TC-125 230V 50/60HZ (PREVIOUS REF. 51901 = NEW REF. 50953 + 51979)

TC-125 50953 DOy 220-240V 13800 50w 126" 13/16-1" 9/16-11/16"  41/2-415/16" 7/ 12915/16 x 941/8 x 811/8" 308Lb
230V 50 /60 Hz SUPERPRO 50-60Hz 320cm 20-25mm 14-18 mm 115-125mm  222mm 330 x239x 206 cm likg

GUIDES FOR: sg7 OADS
50953, 51959, 51961 SUPERPRO

KIT TC-125 230V 50/40HZ (PREVIOUS REF. 51902 = NEW REF. 51959 + 51979

TC-125 UK 51950 DODD 220-240v 3800 D50W 126" 13/16-1" 9/16-11/16"  41/2-415/16"  7/8" 12915/16x941/8 x 811/8" 308Lb 1
230V 50 /60 Hz SUPERPRO 50-60Hz 320cm 20-25mm 14-18 mm 115-125mm  222mm 330%239x 206 cm lhkg
GUIDES FOR: PAVAVAYAY

50953, 51959, 51961 51979 “Slperpro v !

KIT TC-125 230V 504 0HZ [PREVIOUS REF. 51901 = NEW REF. 51961 + 51979

TC-125 UK S04 DSy 110-130V 3800 D50W 126" 13/16-1" 9/16-11/16"  41/2-415/16"  7/8 12915/16x941/8 x 811/8" 308Lb 1
110V 50 /60 Hz SUPERPRO 50-60Hz 320cm 20-25mm 14-18 mm 15-125mm  222mm 330%239x 206 cm lhkg
GUIDES FOR: PAVAYAYAY

50953, 51959, 51961 51979 “Slperpro v !

KIT TC-125 230V 504 0HZ [PREVIOUS REF. 51901 = NEW REF. 51957 + 51969

TC-125 USA 51957 DODS 110-130V 13800 250w 126" 13/16-1" 916-11/16"  41/2-415/16" /8 12915/16x941/8 x 811/8" 308Lb 1 18
120V 50 /60 Hz SUPERPRO 50-60Hz 320cm 20-25mm 14-18 mm 115-125mm  222mm 330 x239x 206 cm lakg

GUIDES FOR: DD

51957 51969 SUoerpro. Y !

N
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SLAB BREAKER JAVAYS SYSTEM CUTTER ASAA 3L SLAB BREAKER ACAA 87/8"-22MM
9 DS
PLUS 18917 P%M 1 GUIDE 110CM. 18915 “SUpERPRO 17ke ! PLIERS 54918 Sliperpro 1 PLUS EXTREME 01901 PREMIUM

Set

HANDLING
LARGE FORMAT

YEARS
WARRANTY

OO 1495/8x6615/16x95/16" 78lb
SLAB TRANS HEAVY DUTY N 18982 PRMEMIUM 380x 170 237 cm 35k 1 1




T [

_ L
r
—
p——— -
faYaYaYay
BEAM SET SLIM EASY TRANS/SLIM EASY TRANS PLUS 889 QR 1

PROTECTED

DESIGN

XX

SLIM EASY TRANS o S88s ;2 2 tg 1 2

25
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6513/16 x100 x 89 3/4" 5291b

JaYavavay
SLIM EASY TRANS PLUS O 65x 561 228 com kg 1 1 SUCTION CUP SLAB TRANS w98

HEAVY DUTY N PREMIUM

PATENTED

OSSO 707/8x411/8x279/16" 76 b faYaYay 33Lb
SLABTABLE 591 PREVTM 180 %1044 x 70 cm 35 ke ! ’ SLAB TROLLEY %4 e 15ke ’




INSTALATION
LARGE FORMAT

e &

SUCTION CUP ROUGH AAAE DOUBLE SUCTION
SURFACE RM 66929 SUperpro. 1 CUP ROUGH 66952 MSUPERPRO 1
SURFACE RM

nOEnROnEE |

TILE BEATING PSS
TILE REGULATOR 6092 1 SUCTION CUP PN
BLOCK 40 X 145 CM. 960 e | o WITH VACUUM PUMP Y amw !
WITH RUBBER

27



RUBI TRILLER
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Al ce

YEARS
WARRANTY

PVIN . 11/2x912x75/6" 10610
RUBI TRILLER BUs R8s 220-230v50/60Hz 2940 2039 185 e 48k
RUBI TRILLER PN ) 12x912x75/16" 10610
Usa B8 SRSS 110-130v 50/60Hz 2940 0309 185 e 4k




2

Cut & Drill

ELECTRIC
CUTTERS

YEARS
WARRANTY

230V-50hz. 220V-60hz. 120V-50hz.  120V-60hz.  380V-50hz.
2800 3400 2800 3400 2800
[ H [ C € U K & . DX-350 N 1000 52905 52906
C n t‘w,,m 4 %.* = 4 DX-350 N 1300 52915 52916 52917 52918 52919
DX-350 N 1000 403/8" 465/8" 327/8x327/8" 29/16" 41/8/811/16" 1" 12-14" 6615/16x337/8x56 5/16" 216 b 1
pREMIUM  1025cm 1185¢cm 835x835cm 65mm 105/220 mm 254mm  300-350 mm 170x86x143 cm 98kg
DX-350 N 1300 523/16" 587/16" 415/16x415/16" 29/16" 41/8/811/16" I 12-14" 78x337/8x56 5/16" 2149 b 1
PREMIUM  1325cm 1485cm 105x105cm 65mm 105/220 mm 254mm  300-350 mm 200x86x143 cm 975kg

29
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230V-50hz. 220V-60hz.  220V-60hz.
2800 3400 3400
DS-250 N 1000 52920 52922
~ D5-250 N 1300 52930
DS-250 N 1500 52940 52942 52945

283/8x283/8" 21/16" 1" 1 66 15/16 x337/8x 50"

PN ;
40316 W7 A3lb

05-250 N 1000 piEwioM  102cm 72xT2cm 5L mm Bmm S4mm 250mm 170xB6x127cm 915 kg 10 kg ot
SO SIS BB 201 r r 0 78x337/8 x50 Wi %shy

05-250 N 1300 BV 32cm 935935 cm 5L mm Xmm Bhmm 50mm  200x86x127cm %5kg  okg L !
SO B R5M6xR58 28 r r 0 8658x337/8x50°  20b  26Lb

05-250 N 1500 psaaOM 152em 10751075 cm 5Lmm Bmm S4mm B50mm 20xBsx17am T




YEARS
WARRANTY

S

L]
% PATENTED

230V-50hz. 110V-50hz. 120V-60hz.
2750 2750 3350
DCX-250 XPERT 1250 52960 52961 52962
DCX-250 XPERT 1550 52970 52971 52972

523/8" 493/16" 357/16x357/16" 23/8/39/16" 115/1¢" 1 10 759/16x291/8x513/16" 1719Lb

DCX-250 XPERT 1250 PREMIUM 133cm 125em 90x90cm 60/90 mm 50 mm 254mm 250mm 1920 mm x 740 mm x 1300 mm Bke v ! !
OES sh3ne 611/16" 435/16x 43 5/16" 23/8/39/16" 115/16" 1 10" 873/8x291/8x513/16" 1896Lb

DCX-250 KPERT 1550 PREMIUM 163cm 155cm 110x110cm 60/90mm 50 mm 254mm 250 mm 2220 mm x 740 mm x 1300 mm B6 kg v L !

w
o

o (el [x|e|e(omB [
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230V-50hz. 220V-60hz. 110V-50hz. 230V-50hz.
2790 2790 2790 2790
3 DC-250 1200
% ’)‘: PYTHON 56939 56943 56947 56949
‘i\ A . :5;'2':?.85“ 56941 56937 56938
_ PAVAVAVANRE VTS 273/8x273/8" 23/8-39/16" 215/8" 10" 5315/16 x 23 1/4 x 51 9/16" 1201Lb 1532 Lb
DC-250 850 PYTHON SUPERPRO 855cm 695x695cm 61-90mm 55 mm 250 mm 137x59 x 131 cm 545kg 695kg ! !
_ DD R 337/16x337/16" 23/8-39/16" 215/8" 10 633/4x325/16x519/16" 13121b 1653 1Lb
DC-250 1200 PYTHON SUPERPRO 108cm 85x85 cm 61-90mm 55mm 250 mm 162x82x131cm 5955 kg 75kg ! !

32




230V-50hz. 110V-50hz. 120V-60hz.
2790 2790 2790

3

YEARS
WARRANTY

DV-200 1000 54911 54913 54914

413/4" 301/8x301/8" 13/8" 9/16" N 8" 63x231/4x461/16" 1334Lb
106 cm 765x765cm 35mm 15mm 200 mm 160 x 59 x 117 cm 605kg

DV-200 1000 SUPERPRO

w
o

o (el [x|e|e(omB [
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sov-sonz. B0VS0RZ g igyosons,  2OVSEOHZ oo0y-60 he. ZABXI-I:UHz.
pu-200 2915 %10 3200 3490 2915
EVO 650
55905 55906 55907 55938 55939
120V-60hz.  230V-50Hz. 110V 50Hz.
230V-50hz.
3 | pu-200 UK UK
PATENTED » EVO 850 3490 2915 2915
. 54976 54977 54974
ANG 5916 T1A6T1/16"  13/8" BAg 8" 461/16x153/8x403/16" 496 1b . 0
PRO 65cm 45x45 cm 35mm 20mm 200mm 117x39x102cm 225kg
ANS BB 2t 13/8" B 8" 539/16x153/8x403/16" 60 Lb . .
PRO 85cm 60x60 cm 35mm 20mm 200 mm 136 x39x102 cm 212 kg
230V-50hz. 230V-50hz. 220V-60hz. 110V-50hz.
[ H [ C € U K 21710 27110 2110 2110
C n ND-200 45910 45915 45911 45916
PN 19/16" J g 201/16x2011/16x97/16"  319Lb y 8
40 mm 23cm 200 mm 51x525x24cm 172 kg




YEARS
WARRANTY

s g0 M mn o e g R e wn
o g6 O wo o« o L BE g s,
ND-180 25977 ST - ZZUHVzi.bO 800 @ 208;m 3153;18% 18[]7an 1539;156;31855311264%59[:8" 121%Lkbg Lo
e R AT T R T i TR
s 586 Y PP w0 o o L R T Emeemmrman
I gt WS o o o ST ememeemn

3 230V-50hz.  220V-60hz.  380V-50hz.
p S 2800 2800 2800
WARRANTY N A

DR-350 56940 56942 56948

281/8"  331/16" 171/8x171/8" 33/4/57/8" 12-14" 451/4x273/16x523/16" 139 Lb N

DR-350 TGS
715cm 84cm 435x435cm 95/150 mm 300-350 mm 115x69x1325cm 63kg

35



LUANESCNEIENANEIL e © NaNS

w
o~

TC-180 5099 SRE5

N

5800

1800W

230V/50-  23/16" 7 /8"
60Hz 55mm  180mm  222mm

80cm 50956 SCSS 32 5/16 x75/16x13/16" 278 Lb 1
3112 SUPERPRO 2x185x2cm 126 kg
20m o0 Aons  GEXIXEAS 4
411/4" SUPERPRO 121x18x2cm 18kg

BATWIGISAE | 1Bl 24Lb 0 50957 QRS 1

33x45x38 cm 67kg kg

#

KITTC-180
50994 %,%RQPR% 1 50958 ReRene superPRO. L




ELECTRICAL N-CLEANING 05974 %J% 5 LATERAL STOP 54822 %J%%R% 1 SET OF FLANGES 51915 %%%R% 1

e — BLOCK FOR DC/DS/DX DX-350
CLEANING SET OF FLANGES
BLOCK 05973 SRES 5 DEN-250 51977 Gieiere’ 1
SET OF FLANGES
DU/DV/DC/ 5991 ©RES 1
DX-250
230/50 AASS B0V-50 TILE FIXER DV/ A
58850 QOEE 1 ADJUSTABLE LENGTH ROLLER TABLE EX- 51916 1
EUR HzEUR LATERALSTOP DL/ 5846 S50 1 TENSION DV/DC/DEX/ SO1SRES 1 DC/DCX/DS/DX SUPERPRO
BOSO o SAos B0 DCX/DS/DX DS/DX [FROM 2013)
EUR SUPERPRO HzEUR
110/50 110v-50
UK 0 o ok |
230/50 230V-50
UK WS Yo k|
120/60 120V-60
BARMG 5885 S08S  Hash 1 "
usa 12AWG USA =
220/60 220V-60 I
ISARAWG 5885 SSRGS HsA 1
usa 12AWG USA L
230/50 AN 230v-50Hz TABLE EXTENSION LASER & LEVEL
waaus 0068 SUpereRo naUsTR L DS/DX [FROM 51991 Qe 1 KTOV/DL 5999 QR85 1
2013) DS/DX
TABLE EXTENSION

faYaYavay
DV/DE/DEX 54993 SUPERPRO 1




I —
L Ttk m iyt IRAETR A "‘1%"?"
- -
BEVELLING
: "
AND MITRING RS 195 RS AT Mgnm v 100
N M8 12000
R10 16958 GGERpro % mm M16 mm L mm ax

K0 1ok SREE 0 Memn

13/16" 12000
20mm max.

AODS 316 916" 12000
GKIS 16985 QRGBS gy MM O

YEARS
WARRANTY

PRO-EDGER N 13/16" 1415/16x81/4 x 6 11/16" 9Lb 99Lb

LA
PORTABLE 7% ‘sUrerero OM gy MMM 38x21x17cm 4lkg  4skg L

PRO-EDGER POUSN B 58 LI6xBUAxSIE 96 99Lb ASAA 3 96" 12000
poRmBLEUsA 70 S0 Vo eem g 38x2x17cm 4ikg  4Skg L A5KI5 16984 Superero gimm MMM wrm max
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AS-30 PRO

50964 S 1

50998 SRS 1

Il ce

AS-30 PRO VACUUM CLEANER 50962 OO

253/16 x1415/16 x 1415/16"
64x38x38cm

210-240V/50-60 Hz 1 9 50999 OS5 1

a3 [x]e|le|lopmE ||




O 0 0P o

STT 115 3097, OO 4172 /8" 0085 3/8 1

-y
SUPERPRO  115mm_ 222mm_22mm_ 10mm

. SUPERPRO
DRY CUTTING T T
DIAMOND BLAB Es ] . . 4 SUPERPRO SUPERPRO 230 mm  222mm  24mm  10mm

=
oa
o

®

ane 412" 7/8" 0080"  5/16"
TSVUSPRO 25907 PRO USmm 22mm  2mm  8mm !

PaVAVAVANEST74 /8" 0.060" 5/16"
SEVIISPRO 2595 “Supereko 1USmm  222mm  l6mm 8mm !

PAVAVAVAN 5" /8" 0.060" 5/16 faYaYal 5 /8" 0085 5/1¢"
SEVI25PRO 3940 SlReRero’  psmm 222mm l6mm  8mm TSVI25PRO 31980 %Re™  psmm 222mm 22mm  Bmm L
9 /8" 0090°  5/16" 7/8" 0095 5/16" 1

faYaYaYay PAVAVANS 9"
SEV230PRO 25916 s TSV230 PRO 25918 R0~ 230mm 222mm 25mm  8mm

TSV 125 Iy RATAYA A 7/8" 0080" 5716 1
SUPERPRO SUPERPRO  125mm 222mm 2mm _ 8mm

280mm  222mm  23mm 8mm

4172 78" 0055"  3/8 1

PaVaYa e TVA 115 PaVAVAYAY
CSVUSPRO 25910 THRe™  pi5mm Jom L SUPERPRD 17 ‘SlFEwfo 15mm 222mm l4mm  10mm
PN Iz TVA125 ~nas 5 18 005 38
GVISPRO 3915 SR° o imm ! SUPERPRO 575 SUeeero psmm 222mm t4mm 10mm
sV 115 0 Coas AU v TVA 180 o Sons T U8 000 38
SUPERPRO SUPERPRO. {15 mm 7mm SUPERPRO sUPERPRO. 180 mm 222mm  l6mm  10mm
sV 125 08B Soos S 7 TVA 230 G0 Soos 9 U8 000 38
SUPERPRO SUPERPRO. )5y 7mm SUPERPRO SUPERPRO. 230mm 222mm Lémm  10mm
sV 230 cons 9 Iz
superpRo S0888 SlRerero pspmm 7mm !

4172 /8" 0.055"

TUR115 PO /9 \ \ .
SUPERPRO 0780 ‘StreieRo 115mm 222mm l4mm  10mm L U [ 78 0o 12
TVR 125 0055 38 SUPERPRO SUPERPRO 230mm 222mm  3mm  12mm

30087 SO0 5 /8"
SUPERPRO SUPERPRO 125mm_ 222mm__ l4mm 10 mm

40
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N O 0 P O3

CP) 115 203 OOOD 4172 /8" 0055"  5/16" 1

| = N O 0 P OO

TCR 115 397 OOSS 4172 /8" 005" 516" 1

SUPERPRO SUPERPRO  115mm  222mm  14mm  8mm SUPERPRO SUPERPRO  115mm  222mm  l4mm  8mm
CP) 125 D33 OO Y /8" 0055"  5/16" 1 TCR 125 31973 OS5 /8" 0055" 5/ 1
SUPERPRO SUPERPRO 125mm_ 222mm _14mm  8mm SUPERPRO SUPERPRO 125mm  222mm_ l4mm  8mm
TCR 180 975 OO6S T /8" 0.055"  5/16" 1
SUPERPRO SUPERPRO 180mm_ 222mm_ lémm  8mm
TCR 230 31978 OSSO T /8" 0055" 5716 1
SUPERPRO SUPERPRO  230mm_ 222mm__ 2mm 8 mm

TR

TN O O

CPR115 30072 SOOS 41/2" 7/8" 0.060"  5/16"
SUPERPRO SUPERPRO 115mm  222mm_ 17mm 8 mm

CPR 125 30973 SOOL 5 7/8"  0060"  5/16" 1
SUPERPRO SUPERPRO 125mm  222mm_ 17mm 8 mm

= N G 0 D O

SON 230 2008 oS 9 7/8"  0100"  5/16" 1
SUPERPRO SUPERPRO 230 mm 222mm 26mm 8 mm

e &0 PO

EMG 115 Sones L1278 008 U8 ECD 115 2IN1 PN
T R T L L T swperrRD. 0 SRS mn wwnn eom senm !
EMG 230 N T ECD 125 2IN1 IV v oo

i I R SUPERPRD " SUPERRO  smm  Mimm  18mm Semm

RSQ 115 30900 OOOS 412 /8 0110" 3/16" 1
SUPERPRO SUPERPRO  1I5mm  222mm  28mm 4mm
RSQ 230 30900 DO 9" /8 0120 316" 1
SUPERPRO SUPERPRO  230mm ~ 22mm  30mm  4mm

m(O| { (el [x]e|=
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WET CUTTING

e DIAMOND BLADES

SHR250 PRO 32974

PaYavay 10"

1

0100"  3/8"

PRO 250mm 254mm_26mm 10 mm

SHR300 PRO 32972

PAVAVAN 2

T

0100"  3/8"

PRO 300mm 254mm 26mm 10mm

CEV 180 PR AT 7 7/8-1" 0060" 5/16"
PRO PRO180mm 222-254mm L7mm 8mm
CEV 200 P RRATAYAY 8" 1" 0060" 5/16"
PRO PRO-200mm  254mm  L7mm 8mm
CEV 250 2593, OO 10" 1" 0085"  5/16"
PRO PRO- 250mm  254mm  22mm  8mm
CEV 180 20945 OOOS 7 7/8-1" 0060" 5/16"
SUPERPRO SUPERPRO. 180 mm  222-254mm  17mm  8mm
CEV 200 FIETIgRavavavay 8" 1" 0060" 5/16"
SUPERPRO SUPERPRO 200mm  254mm  17mm  8mm
CEV 250 30049 OOOS 10" 1" 0085"  5/16"
SUPERPRO SUPERPRO. 50mm  254mm  22mm  8mm
CEV 300 30950 OOOD " 1" 0085"  3/8"

SUPERPRO SUPERPRO. 300mm  254mm  22mm 10mm
CEV 350 30051 DODD 14" 1" 0100"  3/8"

SUPERPRO SUPERPRO 250 mm  254mm  26mm  10mm
CPC 180 30955 OSSO 7 7/8-1" 0060"  5/16"

PRO PRO 180mm 222-254mm  17mm 8mm
CPC 200 30956 SSS 8" 1" 0060"  5/16"

PRO PRO 200 mm 254mm 17mm  8mm
CPC 230 30958 OO 9" 7/8-1" 0080" 5/16"

PRO PRO. 230mm_ 222-254mm _ 2mm__ 8mm
CPC 250 30959 OSS 10" 1" 0.085"  5/16"

PRO PRO 250mm 254mm 22mm__ 8mm
CPC 300 30960 OO 12" ! 0085  3/8"

PRO PRO 300 mm 254mm 22mm_ 10 mm
CPC 350 30961 OO 14" 1" 0100" 38"

PRO PRO_ 350m 254mm 26mm_10mm

42

SHR 350 971 OOOs W I 010" 3/8"
SUPERPRO SUPERPRO  350mm 254mm _3mm 10mm
CPA 180 30925 OSSO 7 7/8" 0.060" 5/16"
SUPERPRO SUPERPRO 180mm 222mm 17mm _ 8mm
CPA 200 3092 SOOD 8" 1" 0.060" 5/16"
SUPERPRO SUPERPRO 200 mm_254mm 17mm _ 8mm
CPA 250 30929 OESS " ! 0.085" 5/16"
SUPERPRO SUPERPRO 250mm_254mm 22mm__ 8mm
CPA300 LI RATAYAYAY " ! 0085  3/8"
SUPERPRO SUPERPRO 300 mm 254mm 22mm_ 10mm
CPA 350 30931 OSD 14" 1" 0.100" 3/8"
SUPERPRO SUPERPRO 350mm 254mm 26 mm  10mm
SPT 250 SES 0 1" 0.085" 3/8"
PREMIUM 3274 25 50mm 254mm 22mm 10mm
SPT300 588 1w 009 38
PREMIUM 327 &80, 300mm 254mm  24mm  10mm
SPT 350 32034 SEH 1" 0.095" 3/8"
PREMIUM premiuM 350 mm  254mm  24mm  10mm
X200 ;o0 OOO 8" ! 0.060" 5/16"
PRO PRO 200mm  254mm  lémm  8mm
CPX 250 30940 OOO 10" ! 0.060" 5/16"
PRO PRO. 250mm  254mm  lémm  8mm
CPX 300 30963 SOO 12" 1" 0.060" 5/16"
PRO PRO 300mm 254mm lémm  8mm




TP1200 [CIY A avaray 8" 1 0095 5/16" 1
SUPERPRO SUPERPRO. 200 mm 254mm 25mm  8mm

TP1230 067 OO0 9 1 0095 5/16" 1
SUPERPRO SUPERPRO. 230 mm 254mm 25mm  8mm
TP1 250 PaVaVaV N U 1" 0095"  5/16" 1

SUPERPRD 2707 ‘SUPERPRO 250mm 254mm 25mm  8mm

WH200 ;000 OO 8 1" 0.060" 3/8" 1
SUPERPRO SUPERPRO 200mm_ 254mm  1émm  10mm
TVH 250 2937 SO0 I 1" 0.060" 3/8" 1
SUPERPRO SUPERPRO 250 mm_ 254mm  lémm  10mm
TVH300 ;000 OO L 1" 0.080" 3/8" 1
SUPERPRO SUPERPRO 300mm_ 254mm  2mm  10mm
TVH 350 14 1 0.095" 3/8" 1

3939 QRS :
SUPERPRO 350mm  254mm  24mm  10mm

TON 200
superpRo 1706
TON 250
superpr0 707

PaVaYAVASlN S 1" 0095"  5/16" 1
SUPERPRO 200 mm_254mm_ 25mm_ 75mm
YaVaYAVaR 15 1" 0095"  5/16" 1
SUPERPRO 250 mm_ 254mm_ 25mm_ 75mm




DRY CUTTING
DIAMOND

DRILL BITS

HEAD 81",13/8", 13/4", 21/4",
21/2",23/4", 31/4", (21,35,45, 04995 S0 1
55, 65, 70, 85 MM)

PYYY Yo
VAP O

P ‘,r.. ‘r; ¥
4 ‘j 7
e X

13/8" (35 mm.) e e
13/4"(45 mm,) 0496 SRS 5
21/4" (55 mm.) 04965 S 5

KIT 4 BITS DRYGRES 5097 YRGS 1
KIT 5 BITS DRYGRES 5093 SRes 1
KIT 6 BITS DRYGRES 509% SRes 1

KIT5 BITS DRYGRES 5/8" USA  059% Sn&s 1

DRYGRES 8 1/4" (6 mm.) 015988 SRes 1
DRYGRES 8 2/7" (7 mm.) [
DRYGRES 8 5/16" (8 mm.) 05989 SR&E 1
DRYGRES 8 3/8" (10 mm.) 05990 SReE 1
DRYGRES 0 1/2" (12 mm.) 05991 SRS 1
DRYGRES @ 3/4" 20 mm.) W90 SReES 1
DRYGRES 8 11/8" (28 mm.) W Res 1
DRYGRES 813/8" [35 mm.) 092 TRee 1
DRYGRES 8 13/4" (43 mm.) 0193 SRSES 1
DRYGRES 82" (50 mm.) 049 YRS 1
DRYGRES 8 23/8" (60 mm.) 0915 SeRee 1
DRYGRES 8 2 1/2" (65 mm.) 09 SRSE 1
DRYGRES 8 2 11/16" (68 mm.) W eR&es 1
DRYGRES 8 2 15/16" (75 mm.) 015992 SRee 1

DRYGRES B3 1/4" Max (83mm) 5094 S50 1

KIT MINI DRYGRES 50938 SRes 1

KIT TCR BLADE AND DRYGRES DRILLBITS 68923 9255




il

=
"Wy g

=

" SO PAVAVA
DRYGRES PREMIUM 8 1/4” (6 mm.) 06900 & KIT 4 BITS DRYGRES PREMIUM 51931 FAYAN DRYGRES 4DRILL @ 1/4” (6 mm.) 93 SRES 1
PREMIUM
N 588 PN
DRYGRES PREMIUM @ 2/7" (7 mm.) 06915 &es KIT 5 BITS DRYGRES PREMIUM 51937 PaYaY DRYGRES 4DRILL @ 5/16" (8 mm.) 0% SRES 1
PREMIUM
" S&E favaval " PAVAVAVAN
DRYGRES PREMIUM 8 5/16” (8 mm.) 06918 o, KIT 6 BITS DRYGRES PREMIUM 51929 &8 DRYGRES 4DRILL B 3/8" [10 mm.) 5926 Qe
faYaYaY
DRYGRES PREMIUM @ 3/8" (10 mm.) 099 B DRYGRES 4DRILL 8 1/2" (12 mm.) 92 SRSS
faYaYaY
DRYGRES PREMIUM @ 1/2" (12 mm.) 06929 S DRYGRES 4DRILL 8 9/16” (14 mm.) 5928 SR
faYaYaY
DRYGRES PREMIUM @ 3/4" (20 mm.) 127/ vany DRYGRES 4DRILL 8 3/4” (20 mm.) 5929 S
faYaYaY
DRYGRES PREMIUM @11/8" (28mm) 06972 50 DRYGRES 4DRILL 8 11/8" [28 mm.) 010 RRES
faYaYaY
DRYGRES PREMIUM 813/8" [35mm) 06973 505" DRYGRES 4DRILL 8 13/8" (35 mm.) 97 SRS
faYaYaY
DRYGRES PREMIUM B 13/4" (3mm) 06974 OO
PREMIUM
faYaYaY
DRYGRES PREMIUM @ 2" (50 mm.) 06975 AN
PREMIUM
faYaYaY
DRYGRES PREMIUM B23/8" (60 mm) 06976 50
PREMIUM
faYavay
DRYGRES PREMIUM B21/2" (65mm.) 06977 &5 KIT MINI DRYGRES PREMIUM 51939
PREMIUM PREMIUM
faYavay
DRYGRES PREMIUM B211/16” (68 mm) 06978 50
PREMIUM
faYavay
DRYGRES PREMIUM B215/16" (75 mm.) 06979 &S5
PREMIUM
DRYGRES PREMIUM B33/8" (85mm.) 06980

KIT MINI DRYGRES 4DRILL

05939

favatatay
SUPERPRO




WET CUTTING

DIAMOND

DRILL BITS
FORAGRES 3/4" (20 mm.) 06970 SRes 1 EASY GRES 7/32" (6 mm.) 04922 BSOS
FORAGRES11/8" (28mm) 04071 SR5S 1 EASY GRES 1/4" (6.5 mm.) 04920 OLL
FORAGRES13/8"[(35mm) 0492 S26S 1 EASY GRES 5/16" [8 mm.) 0493 OLO
FORAGRES 15/8" (40 mm) 04963 G268 1 EASY GRES 3/8" (10 mm.) 0492 SR
FORAGRES13/4" (43 mm) 04081 S060 1 EASY GRES 1/2" (12 mm) 09 SR>

FORAGRES 2" (50 mm.) 0ors SRES 1

FORAGRES 2 1/2" (65 mm.) 0w FRee 1

FORAGRES 211/16" [68 mm.) 0:918 SRGE 1
FORAGRES 3" (75 mm.) 04975 G288 1 -

FORAGRES 4" (100 mm.) W% Fees 1
KIT FORAGRES 50903 QR8s 1 FORAGRES 43/4" [120 mm.) 0197 SRGE 1 \ 6
W,
M,

k]
IE—

EASY GRES 7/32" (6 mm.) set 08921 SRS

EASY GRES 5/16" (8 mm.) set 04928 SRS

EASY GRES 3/8" (10 mm.) set 04929 SRP

EASY GRES 7/32" and 3/8" EDONN
(6 and 10 mm.) set PrRo
EASY GRES 1/4" and 3/8" A

YAV
(6.5 and 10 mm.) set 04909 PRO

KIT EASY @ 6,8,10 and 12 mm. 04904 ORL




sbaiyph % 4

EASY GRES 3/4" (20 mm.) 05961 SRS 1 0597 OO0 1 g:} gnlsglngzlgsnml:] o AR 2171/#; 00max 1
EASY GRES 11/8" (28 mm.) e SeS 1

EASYGRES13/8" (35mm)  059%3 S0 1

EASYGRES15/8" (40mm) 05964 S8 1

EASY GRES 13/4" (43 mm.) 055 SRS 1

EASY GRES 2" (50 mm.) 0596 SO 1

EASY GRES 2 1/4" (55 mm.) 0597 S&S 1 e _? E

EASYGRES21/2[65mm) 050 &8° 1 . ; '*_._;r_r' =

EASYGRES 211/16" (68 mm.) 0978 S9° 1 )

EASY GRES 3" (75 mm.) 0579 SRS 1

EASY GRES 4" (100 mm.) 05981 SRS 1 t"‘r:

EASY GRES 43/4" (120mm) 0982 &80 1 KITEASYGRESPLUS 50937 550 217le?; 500max 1

- 50947 S 1




4 T
GRINDING R SRES w0mm 2 b o 15300
Prepare DOUBLE 5 7/8" v 3

oW OB SRR psmm o 222mm 6mm 9mm 12250

15300 1

= N OO

TURBO 4
aiop 05921 %ﬁ,@%mmm Mi4 mm

e 374"
Jmm  195mm

FAN CUP u /8" 316" 15/16"
8100

OONDD
05919 ‘SipeRpro’ 100mm  222mm  Smm 235 mm -

FAN CUP anan 5 AR
o5 09920 Shekero psm 222mm Smm 235mm 12290 1

Cut & Drill

SUPERPRO Smm mm 18mm 56mm 25mm

3965 RRES | oM Ve V8 T

ey — e g
ooas 5 18 18 e ECD 115 2INL annes L2 MG 18 UE T
PLDOI2S 03922 slperero’ Smm 222mm  2mm 105mm 2220 1 SUPERPRO  -L70% ‘SUPERPRO 11Smm  mm  18mm Sémm 25mm 200 1
ECD 125 2IN1

1

=
VDF 100 N R T ABAS 258 Ve 12000
FNEPRO 7% TP 100mm 22mm 20mm 3mm 2900 1 RS 16957 QUegfero  gomm  MIOMM o
VDG 100 PN SV PO VX VYN 716 12000
COARSE PRO 31979 PRO 100mm 22mm 21mm 23mm 15500 1 R10 1698 §ERero 76 mm M16 mm 11 mm max.

48
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A 116" 12000

WX 169 SRES B S
96" 12000

N5 16985 QR88 S

W5KI15 1698 SR88

35/16"
84 mm

M6 rm 9/16" 12000
15mm

max.

O
= O

SUPPORT FLOPPY PAD 8100 MM M14 62986 “SUperPRo 10 []Amm 1

%0

GRAIN # 60 6ot QRSS 1
GRAIN #120 975 LRSS 1
GRAIN #200 6976 SRES 10
GRAIN #400 61977 /eSS 10

8100 MM - GRAIN # 50 6970 QRES IDDA‘r‘nm
8100 MM - GRAIN #100 2911 LRSS m“;ﬂm
8100 MM - GRAIN #200 2 LRSS IDDA;nm
8100 MM - GRAIN #400 6913 SRES m“;‘m
8100 MM - GRAIN #800 6291 SRS m“;‘m
@100 MM - GRAIN #1500 6975 LRSS 1004;r.m
8100 MM - GRAIN #3000 6976 SRES 1004:71m
8100 MM - BUFF BL. 6071 SRES 1004:71m

&
o

WIEYENECTFEENEN - DEIEIRENe




"% Ml ce g

ODD a0~
RUBIMIX E-10 ENERGY 18V CORDLESS MINER 26965 0505 Vo 100-240VSAS0-60H, 1040 L 1 2
PREMIUM 220-700 86kg
OO
BATTERY ENERGY 18V 5AH w966 XS - . - LoD 1
PREMIUM 075kg

. M ce g

faYaYay 165Lb

RUBIMIX-9 POWER MAX 26980 JAYAY 2100 - 230V/50-60 Hz 2 12
PREMIUM 75kg
OSOD

RUBIMIX-9 POWER MAX 26981 favay 2100 \/ 230V/50-60 Hz. 5510 2 12
PREMIUM 116 kg

50



UK
CA

PROTECTED

DESIGN

RUBIMIX-9 SUPERTORQUE 230V 50/60H 2970 LRSS 1800 sov-sovenne 500/ lls'i”k;h 18
RUBIMIX-9 SUPERTORQUE IOV SO/60KZUK 26971 280> 1300 nov-soveon %650/ léi“ké” 8
RUBIMIX-9 SUPERTORQUE 220VSO/60HZUK 26972 250 1300 20v-s0ve0hz - H060! léi“kéj 18
EE:LTII(H SUPERTORQUE L0V SO/6DRZUSA .0 Aves g OV-50/60Hz 1;0&550/ 115,i4kLgh i
RUBIMIX-9 SUPERTORQUE 230V + case 2w QOSS o sov-so/eoe 24/ éggéihg 8
RUBIMIX-9 SUPERTORQUE 230V + chuck 2915 SRES 1y B0v-s0venhz  Hten! lls'i“k;“ 18
PATENTED A5y [H[ C € UK
wom | cA
RUBIMIX-16 ERGOMAK 230V 50/60Hz w9 SRES - K0OW  230VS0-60H: iﬂbltg 2
RUBIMIX-16 ERGOMAX LOVSO/60HZUK 20995 e’ - 1600W  LOVSO-eOke ) RLE 18
RUBIMIX-16 ERGOMAK 250V S0/60Hz UK 26996 00 - 1600W 230V 50-60Hz o RLE 18
RUBIMIX-16 ERGOMAX 230V 50/60Hz wE Ce8S  y  wow  mvseps DI N

W/CASE

Lbkg

51



] AAAS 20-240V50-60  1°0-650/2 121l
RUBIMIX-9 N BU QRS 1200w o e e 2%
RUBIMIX-9 N UK P R oA vas - 200w no-sovso-s0 e FOED/Z B tg 2
20240V50-60 120650/ L1l
RUBIMIX-9 N UK wow QARG - 1200w o e e %
] Anns 20240V50-60  1°0-650/2 1230
RUBIMIN-O N+ chuck 20986 s 1200w o e B 2
RUBIMIX-9 N USA + e PO650/2  123Lb
o, w9 LSRG - poow  0-s0vso-60Hz G0 Lo 2%
20-240V50-60 120650/ 1720
RUBIMIK-9N+case 20958 SR80 v noow o e i 18
XX
XX
" PAVAVAVAN 210-240V - 15Lb
n RUBIMIX- DUPLEX 230V 50/60Hz 25943 aratats mow ol 0480 s 7

fenss
66-110Lb 227/16" 43/4"

VAN
M-LZODUPLEX 25946 “sUpeRpro  30-50kg S0mm  120mm

52



;

) 9
ACCESSORIES - .
MIXERS MDA B SREE t'; a8
Prepare 335516 P 43/
MO0 GREE ey 600 mm 120mm ’
AnSS 588l e 512
M-LO-FISH 76983 SSlpemero D540 kg 600 mm o ’

- PN 33-55Lb 24” 43/4
M-120-R3H ZN 76971 X =1 S R s

-120- VSN 55-88Lb  2915/16" 43/
M-120-R3HLONGZN 76972 s S et A s
M-140-R 3H ZN 76973 O 66-132Lb 21 5172 5

30-60kg 600 mm 140 mm

J: L]
-120- PN 33-66Lb 2% 45/16"
PLASTER P-120-R 72954 S 15-30k¢ o B

e om0 ()

- ans 23 16" 7

i o e 10-15kg 400 mm 80 mm 6
3-tulb 2158’ I

M-100 3H Kous  SOS .

15-20ke 550 mm 100 mm




. Yo iy

REF N g3 t (9

MORTAR PV 215/8" 4 6
M-100-R 3H PRO 15-20 kg 550 mm 100 mm

§ oo M 18 3
EPOXY E-80 65939 PRO 1-5kg  400mm  80mm 6

MORTAR w018 OO 33-551b 24" L3/
M-120-R 3H PRO 15-25kg 600mm  120mm

MORTAR %919 OO 55-881Lb 2" 5172
M-140-R 3H PRO 25-40 kg 600mm 140 mm

MORTAR %10 LS 66-1321b 2" 6"
M-160-R 3H PRO 30-60kg 600mm 160 mm

e S ogw | ()
REF N ‘ﬁ' H i LIQuID L-80 6598 SRS Tiee wbem wonm 6

o

STANDARD oo 2738 20172 45/8 6 LIQUID L-100 6593 OOO 33-55lb  215/8" u 6

ML-120 7L FrO 10-15kg  520mm 118 mm PRO-15-25kg  550mm 100 mm

CHUCK e Qe 1

CHUCK KEV W9 /RES 1

FAST-IN ADAPTER 0 YRGS 1

Al

FORRUBIMIX-50-N 60202  SR° 1
FORRUBIMIX-25-N 60265 S22 1

UURS RS NEEES ~ AL eamanany




a
i
TROWELS AND
NOTCHED
TROWELS
53 SRS 0 36 SI/mBm ;f% 15 3/4"x4 11/32" (40 x 11 cm)) 609% QRSS2 288
oSS 1 36 b]i:m ;ﬁ:‘m 15 3/4"x4 11/32" (40 x 11 cm)) 60997 SRES 2 288
Tem |95 SR° 10 s 85/%‘;1 85/;%
926 SR 1 3456 myrﬁm léﬁm
971 SR 1 36 slﬁm ;fm
PROTECTED
65950 SRS 6 o DESIGH
Z e QRS ¢ 65988 QUiwo 6 30
74948 SUPERPRO 6 :l‘f] 75950 SUPERPRO. 0 72915 SUPERPRO 6 360
om
80 e o o BV 75070 SESS 6 B8 DRG0 S M
65982 %J%R&PR% 6 624 61(n4rn bll{r:in 7595 “Slperero. 0 624 61Zn;n 6]/mm }o:":m 63939 %%%R% 6 360 85/r11'|fr]n 85/r11'|fr]n
Bem | 9 QRGS 6 e JE " w5 Qe 6 ew g8 I oo SRee o w0 0 I8
85 QRee o o oo 38 Bem | o OOOS 4 e e W SRee 6 w0 21
wa YRGS 6w V2 (e o TR . e SRGe 6 w0 o T
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LUACESENES \ NEILIEInInans

u
o

e O (0 s e

09 SReS 6 20 04 SRES 80 e
v e s6" 5/18'
™0 R 6 W0 g JETTa ta e tay 80 g e
45°
Ve e u S
R w6 0 n T GReS 80 o e
cm
ADD T AAAD oo
T80 supsrero’ 6 0 45 45mm 7398 “Sipekero B0 pom Lmm
6 31 38"
W ¥R 6 W e ™ SRES 480 O
v
M QRee 6 W
v
nB e 6 M
ur 516" 56
B T8 QRES 6 MW S g
56" 5/
wu) QRS b 270 rm B
R
09 QRES 6 M Dm0
TR
W [ 6 m o
oo
W [ 6 MW L .
T YT Wem &L SRS 6 e
R QR 6 W — T
76947 faYaYaYay 6 270 9/16" 9/16" 63966 PRO 4 480 6mm 6mm
SUPERPRO 15 mm 15 mm
I g6 6 w0 il
3/8" 28 cm PRO 8mm 8mm
W0 LRES 6 M O
. . T PSS 38" 3/8"
Triangle | 72911 6 o Y OH8 TweT 0 ¥ omm mm
SUPERPRO 6mm  5mm_ 5mm
Vb/1/2" 5/16- U4
MRA | 7193 QR85 6

6/12mm_8/7Tmm

EENSNETETTE

1
28
cm

200 S 6 0

2000 S/ 6 720 31r/n8m zl/msm
B0 SR> 6 AES/Irsm 435/1rﬁm
2908 SRS 6 720 61{|f|'m (%?m
205 SRS 6 MO Sﬁ?n gﬁfm
2906 SR& 6 70 myrim msﬁm
1907 SR> 6 720 uvr?m lzlfwm




Prepare

BRICK TROWELS

\'./ PFPOL

B 4y 218 0Ll
SUPERPRO  1D0mm  73mm 0150 kg
75014 DD 512" 215/16"  03481Lb
SUPERPRO  140mm  75mm  0158kg
gy OOSS T 4UE 068l
SUPERPRO 180mm  105mm  0285kg
PFPO5
8" 45/16"  0703Lb
75420 “Siperero 200mm  10mm  0319kg
PAVAVAVAN 51/8" 23/4" 0278 b
PFPI0 | 75955 ‘sUperero  130mm  70mm 0126 kg

45/16' 3 03350
76808 ‘SUPERPRO  109mm  B0mm  0152kg
PFP19
Kg09 OOOS  SUIET 3918 0371
SUPERFRO  1DBmm  90mm  0l68kg
_— 65/8"  41/16' 0807Lb
SUPERPRO 148 mm  119mm 0366 kg
PFP22
T OOSS  TVE 478 098l
SUPERPRO  18Amm  124mm  0445kg
sy OO THE 458 07%Lb
SUPERPRO 183mm  17mm  036lkg
PFP23
718 5316 086Llb
7268 SpERero.  8lmm  Bimm 0390 kg
T OOOSS S 3UE 034lb
SUPERPRO  140mm  82mm 0154 kg
6" 35/8'  03%7Lb
7Bl SSleerero’  140mm  92mm  0153kg
PFP24
IR AY.V.VN g 4116 058Lb
SUPERPRO  180mm  103mm  0.263kg
8" 45/16'  0606Lb
T30 SUpewero.  200mm  UOmm  0275kg
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u
©

LR ARSCNES | SNCILIEIEININS

PFP25

77418

fayavasay
SUPERPRO

7
180 mm

45/16"
110 mm

066810
0303 kg

PFP33

79050

611/16"
170 mm

115/16"
50mm

034 1o
015t kg

PFMO6

w518 OOOS 7 518" 075l
SUPERPRO.  180mm  130mm  0338kg
8 538" 079Lb

35520 “SUpErPRO 200mm  37mm 0360kg 6

PFM22

[T A TATAYAY 65/8"  411/16"  0791Llb 6
SUPERPRG  148mm  19mm 0359 kg

LY IRA T tavay s 47/8"  08l6lb 6
SUPERPRO.  1g4mm  D4mm  0370kg

o N

PFM23 | 37258

fayavasas
SUPERPRO

45/8"
117 mm

0781b
0354 kg

g OODA SV 3UE 0L,
SUPERPRO 140 mm 82 mm 0146 kg
SOSN8 358 035

PFM24 | 57316 SSUperero  140mm  %2mm  Ols2kg  ©

g OANS T AU 0selb
SUPERPRO.  180mm  103mm 0256 kg

37520

fayavasas
SUPERPRO

g
200 mm

53/16"
132mm

0816Lb
0370 kg

PFM55 | 38416

favavayay
SUPERPRO

61/2"
165mm

412"
114 mm

067l
0280 kg




POINT TIP PSS
10x 5" - 27 X 4 cm 71941 FRo 10
RECTANGULAR PN
R R 8 em 71943 O 10
RECTANGULAR PN
R R & em 71944 o 10
ﬂ ~  POINTTIP ana POINT TIP ABAD
@/ - 91/2" x 5" - 24 x 14 cm 8% TR 10 87/8"x43/4"-225x12cm 0078 SUperero 10
J RECTANGULAR PN RECTANGULAR DA
F 91/2" x 5" - 24 x 14 em 83992 RS 10 87/8" x4 3/4" - 225x12¢em 53797 SUperero. 10

0607 O 6 PLASTéI: HANDLE FLEXIBLE 71904 favavay

RUBBER .
9'x4'x19/32" - 22,5x10 15 cm TROWEL wRO

PRO 9 1/2"x4 3/4"x13/32" oo
26x12x1 cm 24968 e~ 10

MPFINE PLASTERTROWEL 72824 $888 6

PRO 11'x5"x13/32" - 28xl4xlecm 24969 S5 10

REPLACEABLE PRO BUU R 6
SPARE PRO 84925 O 15

59

RUBBER GROUT TROWEL 45970 RUBBERGROUTTROWEL 65971 9055 6

aYavavay
SUPERPRO 6

THERMOFLEX RUBBER A A A A
GROUT TROWEL SUPERPRO

SOLID RUBBER GROUT
TROWEL

TERMOFLEX RUBBER 65973 LS 4
GROUT TROWEL SUPERPRO

SOLID RUBBER GROUT 6592 OS¢
TROWEL SUPERPRO

655 o, 6




SPATULAS @
7"-18cm 65954 SR 1
13"-35cm 65935 SRS 1

RS TGS

24" - 60 cm 05 R85 1 17" - 44 cm 65919 O 1 INOX 1" 5/8 - 40 mm 09 SRES
2% - 60 cm W0 Lo 1 INOX 2" 1/2 - 63 mm U LRSS 10

INOX 3" - 75 mm B LRSS 1

INOX 4" - 100 mm B QRSS B

: INOX 6" - 150 mm B3 QRSS 1

ENNTENANE] TGN

ALUMINIUM W /EES 1 WOODEN HANDLE 65450 52 1

60
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SCRAPERS

Prepare

ARDAD 2Llb
72961 SUPERPRO 09kg !

T

JOINT SCRAPER 65907 SR 5

3 parenten | C €

YEARS
WARRANTY

SPARE JOINT PN
RUBISCRAPER 44040 Qs 250V-S0Hz 250w 1 SCRAPER Az i
RUBISCRAPER
UK 6l SRES BOV-S0Hz  250W 1 d’/
RUBISCRAPER .
250 USA 86902 DR L20V-60Hz 250w 1 \:h‘
6x2"7/8 NN
150 x 72 mm 65963 SUPERPRO 6
PATENTED

" PaVaVaVaN
15 mm - 1/16' 66810 GeRSero 1

-
XX
XX

| WOODEN 10" x 5 3/4" AADD
2mm -3/32 o8l RRes 1 250 x 144 mm 7290 Sisere 6
. Spare 10" x 5 3/4" VNN
3mm-1/8 el SRES 1 S e s / 65951 SREE 1B
4 mm -5/32" 66813 %%%R% 1 ;;%s:iu%;s 34" 45962 SUPERPRO. 0
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Prepare
~ T
MARKERS,
SUPPORTS,
TEMPLATES
12-30em 60991 SR80 1 lun 6902 QERES 50

20-50em 60998 QLGS 1

(e E|e|e|of T[N

10" favavayas
M5 e 10 Zomm V4 SRES 6 1955 Sipeiero 6 mmasom, £ QRGE 2
L
$
.
favavasas
M98 YRGS 6 5 Qe 6 0926 SR> 6 099 SReES 6
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TILING
ACCESSORIES &
WORK TABLE

SUCTION CUPS

66900 SRL

APPLICATOR 65940 S 6 05972 msupmm 5
BARS OF FaVAVS
6 -175mm(25u) %6 “we 10

faYAYAYAY
66924 SlipeRPRO

1

65900

-y
PRO

66904

PRO

faYavavaN
66929 “Slperpro

18919
PREMIUM

66952

fAYAYAYAY
SUPERPRO

63

FRCTEE L Ny



-’ g
MALLETS &

HAMMERS 880z-250gr. 65904 SRES 6 8.80z.-250gr. 66905 %?E’%’R% 6 176 02.-500 gr. 88555 §iperpro o0
1760z.-500gr 65905 SR80 6 1760z.-500gr. 66906 SRE5 6 2640z-750gr 83553 SE55 0
2640z.-750gr 65908 SRES 6 2640z.-750gr. 60907 SRS 6
700 gr. 71896 %%%R% 6 700 gr. 71898 QSUQPERQPRQO 6 20"-500mm 82986 ipErpro O
1000gr. 7189 SRES 6 1000gr. 789 YRGS 6

TOOLS BOXES

faYaYavay
71954 %ﬁ’%’% 1 75965 Slperero 1




7

-

SHOVELS

0963 QRES ¢ 2964 Qe b

180z-500gr 82980 SRES 6 8060 SRS 6 el SRES 6

._'A#J °

FRCTEE L Ny

GROUT MORTAR
APPLICATORS

650cc. 6590 SRES 1 698l QRSS9 65980 SR8S 1

65




\/

10" x 29/32" x 17/32"

PAVAVAYAN
250 x 23 x 13 mm 70916 ‘SperpRo. 10

:HISELS & 12" x 29/32" x 17/32" 1007 DSOS 1
NIPPERS 300 x 23 x 13 mm SUPERPRO
13 3/34" x 29/32" x 17/32" PAVAVAYAY 10"/2 3/8" x11/32" x 17/32"
350 x 23 x 13 mm 70918 “Slperpro 10 250/60 x 26 x 13 mm 70924 “Slperpro 10

25 faYaYaYay
o SUPERPRO 5 83942 SUPERPRO 5

< <

6595 e S 092%  GRES 6 W0 QLS s

66



a Q.

Prepare

MEASURING WX -5mx9mm 7900 S50 © 197" % 3/4"- 5m x 19mm 7008 QOSS
TAPES & " qn faYaYaYay " " DODDD
:UNSTRU:TIUN 315"x1"-8 mx 25 mm 75902 SUperpro. 12 197" x 3/4" - 5m x 25mm 75909 SUPERPRO 12
LE"ELS 315" x 3/4” - 8m x 25mm 75905 Mmsup“pm 12
16"-40em 76920 SRS 8 MAGNET20°-50em 76929 S0 8 ANTISHOCK 24" -60cm 7692 255 8 ALUCAST20"-S0em 76957 Riiene’ 8
W-60em 792 SRS 8 MAGNET4"-60cm 76930 <52 8 ANTISHOCK32'-80em 76933 255 8 ALUCAST24" - 60 em 76938 SRG% 8
2'-80em 7693 S5 8 MAGNET32'-80cm 76931 S 8 ANTISHOCK 40" -100cm 7693 S 085 8 ALUCAST3Z'-80em 76939 QRGE 8
Wr-0em 0% OO0 g ANTISHOCK 48" - 120em 76935 S 085 8
59"-150em 7696 S8 2
79"-200em 76927 S5 2
] ]
‘.‘ t}'
S
gl
¥ T z -:-r AT
5 i
Prepare
PLUMB BOB 2%'-60cm 6093 Qe |
WATER LEVEL 09%5 SRS 1 220z.- 600 gr 094 Fseiore 6 32"-80cm 6099 Spipre |

67




RELS 5 BNk

68

TILE SPACERS 32 -1mm - S
& WEDGES 000 w1 eSS 1 3000 R LSS 1 00w 00l LRSS 1

1/32"-1mm DA 1/16" - 15 mm 3/32"-2mm

mELT o QRee 1 WS g gege 1 MM g oood

> r
\\:‘ /
- W
SN
4 # &
# %

3/32"-2mm 1/8"-3mm 1/8"-3mm 5/32"- 4 mm
L300 02052 SR&8S 10 2004, 0w LRES 1 L2000, 053 QERES 1 000 o5 SRES 1o
3/32" -2 mm PV 1/8" -3 mm 1/8" -3 mm 5/32" - 4mm
L1000 u. 02972 “sipewpro 1 1000 u. 02001 “siperero’ 1 L1000 u. 0 Sero L 1000 u. 09 o L

1/8" -3 mm

1500 4. 0 YRSS 10

" . 9/32"-7mm OO 13/32" - 10 mm OO

3/16" -5 mm 0903 eSS 1 /4"~ 6 mm 03 LSS 10 02904 SipERPRO 10 02905 SypERPRO 10
100 u. SUPERPRO 100 u. SUPERPRO 100 u. 50 u.
3/16"-5mm AADA
1000 u. 02002 SUPERPRO 1




S

e N )

1/32"-1mm SO 1/16" - 15 mm 3/32"-2mm 3/16" - 5mm
300 u. 02859 “SUperpro. 10 300w 02860 %ﬁ% 10 300 u. 02861 RRPRS SUPERPRO 250 u. 023% Qeiere SUPERPRO
3/32" - 2mm 3/16" - 5 mm
10000, 0864 QRS 1 pro 02950 §ESS 10
5/16" - 75mm
%00 02397 QES8 10

5/16" - 7.5 mm

fazavatat)
i 500 u. SUPERPRO

mm

1/8" -3 mm 3/16" -5 mm 13/32" - 10 mm

200 u. 02923 %J%%R% 10 100 u. 02924 Qpivo’ SUPERPRO 50 u. 02926 Seiee’ SUPERPRO
1/8"-3 mm

AT o QRES 1

1/32" -1 mm - 42 x 300 pc. w3 QeSS I 300
1/16" - 1.5 mm - 36 x 300 pc. R 3 300
3/32" - 2mm - 48 x 300 pc. ns Lees 48 300
1/8" -3 mm - 42 x 200 pc. ny /ees > 200
3/16" - 5 mm - 36 x 100 pc. 0 LRSS 3 100
9/32" -7 mm - 16 x 100 pc. R Lees 16 100
13/32" - 10 mm - 18 x 50 pc. wE QeSS 18 50
WEDGES - 3/16" - 5 mm - 48 x 500 pc. wn Lees 4 500

O (|« Bl [~|e|=|(o| | |[D]




lepgg|NJe|m|o| Flp|h

TILE LEVEL
QUICK

CYCLONE
LEVELLING
SYSTEM PAIENT

% B100u. 0890 5510 i vy
——— PREMIUM PREMIUM
B-400u. 02892 paviy 8
PREMIUM
PATENTED
B-100u 0895 55 6 1ECT | Iaviy
PREMIUM 'I' PREMIUM
-
B-200u.  06% 55 D
PREMIUM
faYaYay favaYay
02941 raTay 1 B-400u. 0895 55 6
CYCLONE CROSS BASE
V16-15mmB-100u. 3595 SR5S 3
V16-15mm B-300u. 35953 SR8S 1
Y1615 mm C-2400 v, 35956 S0ES 1 CYCLONE FLAT BASE
Y8-3mmB-100u. 3595 GRSS 36
VE 3B 59% D000 » 1/16-1mmB-100u. 3595 SRES 36
116" PAVAVAYN 1/16-1mmB-300u. 35938 SRES 12
1,5 mm 3964 Slperero. S 1/8-3mm C-2400u. 35957 Feeseno. 1 . SUPERPRO
" 116 1mm C-2400u. 35939 S285 1
1/8 AAAD . SUPERPRO
3Imm 35965 SUPERPRO 3 "
1/16"-1,5mm B-100 u. 35940 GGEsero. 36
CYCLONE CROSS T BASE 1/16"-1,5mm B-300 u. 35941 GGEsero. 12
1/16'-15 mm [-2400 v, 3594 SRES 1
V16-15mmB-100u. 3595 SR5S 36 1V16-2mmB-100u. 3593 SRE5 36
V16-15mmB-300u. 35959 §RES 1 1/16-2mmB-300u. 3% YRGS 12
B-100u. 35949 §R85 S V1615 mm C-2400u. 3590 §RES 1 116 2mm C-2400u. 35945 S2&5 1
B-300u. 35050 D088 Vg-3mmB-100u. 3591 Qieno’ 36 Y8-3mmB-100u. 35946 SRS 36
o SUPERPRO
V8-3mmB-300u. 3960 Snes L 1g-3mmB-300u. 394 QRES L
C-1200 u. 3591 ‘Sipgrero’ ! UE-3mmC-400u 3593 QReS 1 Y8 3mm C-2600u. 35948 Q088 1




0,5 mm /B-100 U. 0399 QRES 2 ™
0,5 mm /B-200 u. 03930 SRS 2 18
0,5 mm / B-400 u. 0399 QRS B 104
0,5 mm / C-2400 u. 0392 SR8 1 1
1mm / B-100 U. 0850 QRS 2
: /:m % 0o 1 1mm/B-200u. 0851 SRES A 168
e ) 1mm / B-400 u. 0289 SRES B 10
15mm 007 sumeero L F2mm - om0 080 SRES 1 1
e mm QRee 1 VEUZ |15 mm/B-100u. 08 QRES 2 W™
15mm /B-200 u. 08l SRES A 168
15mm / B-400 u. R QRES 13 104
. 15 mm / C-2400 u. 0855 Q88 1 1
S 2mm /B-100 u. 852 QRES 2 2
DELTA o 2mm/B-200 u. 0853 SREE 10
LEVEL 2mm /B-400 u. 0854 Q&S 13 104
SYSTEM o901 S 4 2mm/ C-2400u. e QRES 1 B
3mm/B-100 u. 0866 GRGE 0 30
3mm /B-200 u. 087 QREE A 168
3 mm / B-400 u. 02868 RRES 1 88
PATENT 6-15mm | 3mm/C-2600u. 8 SRS 1 B
1/4-9/16" | 5mm /B-100 u. 0826 QRSS20 30
B0y 09 S000 0 m 5 mm / B-200 u. 0687 LRSS 2 168
B200u. 0953 SR8S 13 104 :’::“ 2 eSS 1 Smm/B-400 u Do S U 88 7
. 5 mm / C-2400 u. 01689 QRS 1 1
B-400u. 03954 SSRGS 6 48 :/;f“ n B8 SSRGS 1 P PN
: | 15mm/B-100u. 084 SRES W 30
B1200u. 095 TRGE 1k 2mn P RREES 1 RS /B-100u. 0858 QRS w3

i




« HINNSODEINLIS
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Prepare

PLASTIC
RUBBLE CHUTES

AN 181/2"
88760 SUPE%R% 470 mm

1415/16"  435/16" 59"
380mm  L0cm  100cm

4 185Lb

1

A

; ‘

6mm Bh4kg !
918
8165 QRS 45
VRIVAL I SV 20
40mm - Shem S0em
Vg 125lb 1
6mm 57kg
sl KX 1

PREMIUM

- JaVavaN 88517
ravay PREMIUM
88522 L 88523 v
[galvanized)  PREMIUM [galvanized) ~ PrEMIUM
"
|l|'.
!
1
1.
88514 & o £
PREMIUM PREMIUM
EEEEm———— D
o 88513 ravey

PREMIUM

PREMIUM




Prepare

PLASTIC BASKETS

88775 O R
261b
kg 10 360
PV 12 143/16"
s PRO 30cm 360 mm
66gal  18Lb
%l oskg 10 40

one BB R
88770 PRO 215¢cm 305mm
26gal 2Llb
101 1kg 10 600
Ane  149/16" 105/8"
8872 T 30mm 27em
52gal  2Lb
i g 10 360
13" 207/8"
88712 PRO 33cm  530mm
66gal  18Lb
5. 08kg D 40

88776 ape  Ha
|
b
e 10 480
ane 13 1756
88778 TeRoT  3im 440mm
105gal  24Lb
. g 0 300
OADS 13" 207/8"
88774 PRO 3em 530 mm
15gal  35Lb
5. lekg 0 A0

73



13" 175/16"  105gal  29Lb

BB SR mn somm ol kg 0 30
O 88 %% g0 uomn r g 030
B o S50 Bgtm if.é’ﬁ?ﬂ 104508\6‘ ig tg oo
A
o SRS g e e t'g] oo
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33cm 440 mm 401 13 kg
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faYaYaY
B9 SRS 6 slogy XK 6 81998 QRES 6 0957 SRES 6

PREMIUM
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SAFETY
EQUIPMENT

65943 SR8 1 5985 SUperPRO 1

80018 SRES

'

CLEANING
PRODUCTS

RC-1051*(u) 22950 SE8%

PAYAVANYAN PAVAVAVAN
80903 “Sperero. O 20907 eewero. 12 RC-102001" 22906 SELS
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SPONGES,
FLOATS AND

PADS

12x55/16x19/16"

AN 8x51/8x23/4"

10x4x1"
MIX 20900 “StpeRero 25x10x25cm

10x4x1"
VERYSOFT 209 Q265" somhms o
REPLACEMENT 20971 10x4x1"
VERY SOFT SUPERPRO  25¢10x2.5cm
REPLACEMENT 20972 10x4x1"
SOFT SUPERPRO  2510x2.5 cm
REPLACEMENT 20973 OO 10x4x1"
MEDIUM SUPERPRO  25¢10x25cm
REPLACEMENT P RRAYAYAYAS 10x4x1"
HARD SUPERPRO  26¢10x25cm
3 REPLACEMENT

10x4x1"
PADS - SOFT/ 20902 855
MEDIUM/HARD K105 cm

SUPERPRD 22900 SU5EfpRo. 304135y hem 10 SUPERPRO. 20905 SU5ERPRG. 70 4137 2%
SWEEPEX 12x55/16x19/16" SUPERPRO DD BX51/Bx23/4"
SUPERPRO 22716 “Sliperpro 30x135x4cm 3 10 PLUS 20917 “iperpro 20x13x7cm 24
REPLACEABLE 12x55/16x19/16" SWEEPEX Txhx23/4"
superpr 22710 SUPERPRO. 30y 135k4cm L 10 superprg “07%8 “SUpERRG. 19 10x7cm X
SUPERPRO  3()x 135 x4 cm SUPERPRO 18 x10x7cm
PLUS PLUS
REPLACEABLE
MIXED 8x51/8x23/4"
EPOXY 12x55/16x13/16" 906 Seses 2%
cilutose 292 SR’ s0aissciem 10 SUPERPRO 20x13x7cm
SUPERPRO MIXED
OO 8x51/8x23/4
REPLACEABLE 125516 x13/16" SUPERPRD 20918 SUBeRpro. o0y 137 cm %
SWEEPEX 2292 9588 3 10 PLUS
SUPERPRO SUPERPRO 3% 135x3cm
MIXED TXhx2 4
REPLACEABLE xhx
SWEEPEX .0 OSOOS 12x55/16x19/16 4 10 2‘{,”,,‘:,:’,5,’,‘,, 20992 SipeRpRo” 15107 cm 4
SUPERPRO SUPERPRO 30y 135X 4 cm
PLUS EPOXY 611/16x 4x1
CLWLSE 298 RSS9 2
SUPERPRO 17x10x4cm
MIXED 611/16x4x1
EPOXY 299 LRSS 1516 10
CELLULOSE 17x10x5¢cm




oo 616xLx23/4

STANDARD Aones T/16X512x13/16' 10x45/16 X9/16'
PR w966 SR O N 1 FLOATPRO 2074 > D000 T8 55 BASE 290 QRES eiieen 6
Ao 6L/6xEQIA FLOAT PRO Ao T/16X512x13/16'
HIDROPRO 26967 S © 0 3 pLUS 988 SRS N T s 3
FLOAT Ao TV6XTIEXT SWEEPEX 133/8x6 11/16
SUPERPRO 20924 “Slperpro 28x195x25¢cm ! SUPERPRO 20914 SipErPRO x115/16 503 1
FLORT 34x17x5 cm
AN DX TI6XT 133/8x6 1116
SUPERPRO 20903 12 :
PLUS SUPERPRO 28 x195x 25 cm ;EEF:'TAEE WY [REGS ABE 331
34x17x5 cm
SOFT-L S— 10x45/16x9/16"
SUPERPRO SUPERPRO. 25 11x15cm
SOFT-M 10x45/16x9/16" COARSE 111/32" X 5 oo /166120316
SUPERPRO 72986 ‘SlpERPRo 5 11xL5cm V2 -8xteem O T Bxtxzem 1 REPLACEMENT AAnS DXSS6X3E
HARD-5 s e 10XE16x96 FNELLYSZ'XS o oo LVbGEAEE SOFT-L 2924 Sperero. 30x135xcm
SUPERPRO SUPERPRO 25 11x15cm 1/2" - 28 X 14 cm 7RO Bx2x2em SUPERPRO
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RUBILIM

20" 20" "
0 5 2 60979

; PAVAVAVN
grain 60 61902 ‘g5eRero 60965 OO 60978 DO PaVavavay
50 cm SUPERPRO 50 cm SUPERPRO 50 cm SUPERPRO

1

grain120 61903 §L88
grain220 6004 L85
grain 400 61905 S85
grain 800 61906 %ﬁﬁ%

NS

Nl R85 1

SUPERPRO

AAAA 20" 20"
N2 oo SRES 1 sm LSRG 1 s0em 070 SR 5

3 Y
: v

RUBILIM- POVN zov 0 e
" 62969 1500W 120 12 20" VAVAVANN 20" JAVAVANN 20" davavay~
50-NDS SUPERPRO 50-60Hz (o 45ke 50 cm 60976 Slperpro. 1 50 cm 60977 Slrerpro. 1 50 cm 60974 Slperpro. 1

79



PALBOX AND

I
i
i
!
i
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MIXED
SUPERPRD (9955 Ss 1 supERpRO £775 S’ | HIDROPRO 69979 5> 1

IMMDELTA 397 §285 1

L5MMDELTA 3918 §285 1

RUBICLEAN 69966 SR80 1 :::":LE“" 8 O 1 IMMDELTA 3919 S50 1

favatas
RO




MANUAL
CUTTERS

90305

1

EASYGRES

90176

1

MIXERS

91908

1

SCORING
WHEELS

90177

1

DIAMOND
EXPERT

92854

1

DRY BITS

91907

1

= BUILEING THE
L E'_'_.-' FUTURE TOGETHER

EXHIBITOR 40" x 89"

100 cm x 225cm 90311
emttien
TRAVAT 153" a0
00em 90606
kb=t
GSem 30607
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2+1 afios de garantia / 2+1 years warranty / Garantie 2+1 ans / 2+1 anys de garantia / 2+1 anos de garantia / 2+1 anni di garanzia / 2+1 Jahre Garantie / 2+1 jaar garantie /2+1 rona rapaHtum / 2+1 lata gwarancji / Zaruka 2 + 1/ Garantie: 2+1 ani
/2+1év garancia / 2+1 gadu garantija / Garantii 2+1 aastat /2+1 4R {5.

3+2 afios de garantia / 3+2 years warranty / Garantie 3+2 ans / 3+2 anys de garantia / 3+2 anos de garantia / 3+2 anni di garanzia / 3+2 Jahre Garantie / 3+2 jaar garantie / 3+2 rofa rapaqtiv / 3+2 lata gwarancji / Zaruka 3+2 / Garantie: 3+2 ani
/3+2 év garancia / 3+2 gadu garantija / Carantii 3+2 aastat / 3+2F 4R 15.

3 afios de garantia / 3 year warranty / Garantie 3 ans / 3 anys de garantia / 3 anos de garantia / 3 anni di garanzia / 3 Jahre Garantie / 3 jaar garantie / 3 rona rapanmiv / 3 lata gwarandji / 3 roky zaruky / Garantie: 3 ani/ 3 év garancia / 3 gadu
garantija / 3-aastane garantii/ 3&EAR1§.x

Unidades por palet / Units per pallet / Unités par palette / Unitats per palet / Unidades por palete / Unita per pallett / Anzahl pro Palette / Stuks per doos / LLTyk Ha nopnoHe / llos¢ sztuk na palecie / Pocet jednotek na paleté / Unitati per
palet / Db/raklap / Daudzums paleté / Uhikuid euroalusel / SSHE3E.

Unidades por caja / Units per box / Unités par carton / Unitats per caixa / Unidades por caixa / Unita per confezione / Dtiickzahl pro Verpackungseinheit / Stuks per box / LLTyk B kapobke / llosc sztuk w pudetku / Pocet jednotek v baleni /
Unitati per cutie / Db/doboz / Daudzums kasté / Uhikuid kastis / S 562X E.

Peso neto/ Net weight without packaging / Poids net / Pes net / Peso net / Pesa netto / Nettagewicht / Netto gewicht zonder verpakking / Bec Hetro / Waga netto / Hmotnost neto bez obalu / Greutate netd fara ambalaj / Nettd suly / Netto
svars bez iepakojuma / Netokaal (pakendita) / /% &.

Peso con maleta estuche / Weight with carrying case / Poids avec malette étui/ Pes amb maletaestoig / Peso com maletaestojo / Peso con valigetta / Gewicht inkl. Transpartkaffer / Gewicht inclusief draagkoffer / Bec ¢ tytnapom / Ciezar z
walizkg / Hmotnost véetné kufru / Greutate cu geanta de transport / Sdly hordtéskéval / Svars ar koferi / Kaal kohvriga / FIRENEEE.

Peso bruto / Gross weight / Poids brut / Pes brut / Peso bruta / Peso lordo / Bruttogewicht / Bruto gewicht / Bec 6pyTa / Waga brutto / Hmatnost bruto / Greutate bruté / Bruttd sdly / Bruto svars / Brutokaal / S E 8.

Con maleta estuche / With carrying case / Avec malette étui / Amb maleta estaig / Com maleta-estojo / Con valigetta / mit Transportkoffer / Inclusief draagkofFer / C dytnapom / Z walizka / Veetné kufru / Cu geanta de transport / Hordtéskaval
/ Ar kaferi / Koos kohvriga / FIREBRIA.

Alimentacian / Power supply / Alimentation / Alimentacid / Aimentagéo / Alimentazione / Stromversorgung / Voeding / Mutarie / Zasilanie / Zdroj napajeni /Alimentare electrics / Halozati fesziiltség / Stravas padeve / Toide / B,

Revoluciones por minuto / Revolutions per minute / Tours/Minute / Revolucions per minut / Rotages por minuto/ g/ / Umdrehungen pro Minute / Rotaties per minuut / 06opotos 8 muHyTy / Obroty na minute / Otacky za minutu / Rotatii
pe minut / Fordulatszém/perc / Apgriezienu skaits minite / Péret/min / B4 40§ 3E.

Watios de potencia / Watts / Puissance en Watts / Watts de poténcia / Watts de poténcia / Watt di patenza / Watt / BaTT mowocTv / Moc w Watach / Prikon / Teljesitmény (W) / Vati /W / ZhE&.

Longitud de corte / Cutting length / Longueur de coupe / Llargada de tall / Comprimento de corte / Lunghezza di taglio / Schnittldnge / Snijlengte / [nuna peskw / Blugosc ciecia / Délka fezu / Lungimea de taiere / vagas hossza / Griesanas
garums / LBikepikkus / Y1 BIKE.

Longitud corte diagonal / Diagonal cutting length / Longueur de coupe diagonale / Llargada tall en diagonal / Comprimento corte diagonal / Lunghezza taglio diagonale / Lange Diagonalschnitt / Diagonale snijlengte / [ivHa peswt no
navarorany / Wielkose plytki przy cieciu po przekatnej / Délka fezu na koso / Lungimea de taiere in diagonala / Vagasi hossz / Diognalas griesanas garums / Diagonaalne 18ikepikkus / X A Y1 BB .

Altura de corte / Cutting height / Hauteur de coupe / Algada de tall / Altura de corte / Altezza di taglio / Schnitttiefe / Snijhoogte / Beicota pesku / Wysokos¢ ciecia / Hloubka fezu / Grosimea de taiere / végasi magassag / griesanas augstums
/ Léikestgavus / YIEIE.

Potencia separador / Separator power / Puissance du séparateur / Potencia separador / Poténcia separadar / Potenza separatore / Leistung der Brechvorrichtung / Breekkracht breekmechanisme / MowHocTs paznenvtens / Moc tamacza
/ Lémaci sila/ Forta de rupere / toréerd / atdalitaja jauda / Separaatori véimsus / 5Bt .

Grosor corte inglete / Thickness cutting length / Epaisseur de coupe d'onglet / Gruix tall biaix / Espessura corte chanfro / Spessare taglio obliquo / Schnittstarke Gehrungsschnitt / Versteksnede dikte / TonuyHa peswu dacki/ Grubose ciecia
skasnego / Tloustka pokosového fezu / Grosimea téieturii mitrare / Grosimea taieturii mitrare / Griezuma biezums / Kaldlgike paksus / fH1EE .



Espesar Maximo de corte 1 0 2 pasadas / Maximum cutting thickness - 1 stroke or 2 strokes / Epaisseur Maximale de coupe en 1 ou 2 passages / Gruix maxim de tall - 1 0 2 passades / Espessura méxima corte 1 ou 2 passagens / Spessore
max. di taglio 1 0 2 passate / Maximale Schnitttiefe - 1 Schitt oder 2 Schnitte / Maximale snijdikte ~1 of 2 slagen / MakcumanbHas TonwwiHa peaxu 3a 1w 2 npoxopa / Maksymalna grubosc ciecia w 1 lub 2 przejsciach / Maximalni hioubka fezu -
jednostranny nebo oboustranny fez / Grasimea maximé de téiere - 1 taiere sau 2 taieri / Lapvastagsag 1 vagy 2 karcoldssal / maksimalais grieanas biezums - 1 3trums, 2. dtrums / Maksimaalne 18igatav paksus, 1v6i 2 kéiguga / SR YI BB E.

Largo ancho alto / Length Width Height / Longueur Largeur Hauteur / Llargada amplada alcada / Comprimento largura altura / Lunghezza larghezza altezza / Lange Breite Hohe / Lengte Breedte Hoogte / [ninHa wupwHa sbicota / Diugosc
szerokost wysokose / Délka, Sifka, Vyska / Lungimea de taiere Grosimea / Hossz(isdg, szélesség és magassag / Garums, platums, augstums / Pikkus Laius Kérgus/ K38 BE

Efecto tranzadora / Plunge effect / Effet trongonneuse / Capgal regulable verticalment / Efeito corte vertical / Effetto troncatrice / Ablangfunktion / Muurfreeseffect / 3thdekT seprurantHoro pacnuna / Ciecie wgtebne / Nastavitelnd hloubka
fezu / Grosimea / Efect de urmarie linie / Allithatd magassagu vagorej / Gropjfrézes funkcija / Sukeldus funktsioon / & S FF R

Uso con agua / Wet cutting / Utilisation avec de 'eau / Us amb aigua / Uso com &gua / Utilizzo con acqua / Nutzung mit Wasser / Nat zagen / Vicnons3osarve ¢ sonoit / Uzycie zwoda / Rezani na mokro / Taiere umeds / Vizes hasznalat / Slapja
griesana / Mérgldikamine / 32 40.

Uso en seco/ Dry cutting / Utilisation & sec / Us en sec / Uso a seca / Utilizzo a secco / Trackennutzung / Droog zagen / Vicnonb3osarvie 6e3 soapl / Uzycie na sucho / Rezani na sucho / Taiere uscatd / Taiere uscatd / Széraz hasznalat Sausa
griesana / Kuividikamine / F40.

Disco incluido / With blade / Disque inclus / Disc Inclos / Bisco incluido / Bisco incluso / Diamantscheibe inklusive / Met zaagblad / Auck B komnnexTe / Tarcza dotaczona / Véetne kotouce / Cu disc / Tartalmazza a tarcsat / ar asmeni / Koos

teraga /4855

Didmetro exterior / Outside diameter / Diameétre extérieur / Diametre exterior / Diametre interior / Didmetro exterior / @ esterno / AuRendurchmesser / Buitendiameter / BHeLuruit avametp / Srednica zewnetrzna / Vnéjsi primér / Diametru
exterior / Kills8 &tmérd / argjais diametrs / Valislabimast / 4R,

Didmetra interior / Inside diameter / Alésage / Didmetro interior / @ interiore / Innendurchmesser / Binnendiameter / BHyTperHuii avametp / Srednica wewnetrzna Metaliczny / Vnitini pramér / Diametru interior / Belsé atmérd / ieksgjais
diametrs / Siselabimaot / PI4E.

Altura pastilla disco / Disc segment high / Hauteur de segment du disque / Algada pastilla disc / Altura pastilha disco / Altezza pastiglia disco / Hohe des Diamantbandes / Segmenthoogte / BeicoTa cermenTa avicka / Wysokasc obrzeza tarczy
/\WyEka segmentu kotouce / Segment de disc mare / Vagoél mélysége / diska segmenta augstums / Ketta segmendi kirgus / 48 Y1 B .

Espesar pastilla disco / Segment Thickness / Epaisseur du segment du disque / Gruix pastilla disc / Espessura pastilna disco / Spessore pastiglia disco / Dicke des Diamantbandes / Segmentdikte / TonwwHa cermenTa avcka / Grubose obrzeza
tarczy / Tloustka segmentu / Grosimea segmentului / Vagoél szélessége / segmenta biezums / Segmendi paksus / Y1 BB E.

Longitud max. perfaracion / Maximum drill length / Longueur Maxi percage / Longitud max. perforacid / Comprimento max. perfuragaa / Lunghezza max. foratura / Maximale Bohrer Lange / Maximale boorlengte / Makc. anvHa nepdopauwin
/ Maksymalna dtugasc wiercenia / Max. hloubka vrtani / Lungimea maximé de gaurire / Lyukfirds max mélysége / maksimalais urbuma garums / Maksimaalne puuri pikkus / 53k S KK E.

Altura de banda diamantada / Diamond segment height / Hauteur de la bande de diamant / Algada de banda diamantada / Altura da faixa de diamante / Altezza della banda diamantata / Diamant Segmentbreite / Bbicota anmasHoro
cermenTa / Wysokos¢ segmentu diamentowego / Vyska diamantového segmentu / indltimea segmentului diamantat / Gyémantszemcsés vagael magassaga / Dimanta segmenta augstums /Teemantsegmendi kérgus / 4& B 2 Bl B

Ancho de banda diamantada / Diamond segment thickness / Largeur de la bande de diamant / Ample de banda diamantada / Largura da faixa de diamante / Larghezza della banda diamantata / Diamant Segmentstarke / LLinpyHa anmasHoro
cermenTa / Grubost segmentu diamentowego / Sifka diamantového segmentu / Grosimea segmentului diamantat / Gyéméntszemcses vagael vastagsaga / Dimanta segmenta biezums / Teemantsegmendi paksus / 48 5 2 SIBE.

Capacidad de mezclado / Mixing capacity / Capacité de mélange / Capacitat de barreja / Capacidade mistura / Capacitd di miscelazione / Mischleistung / Mengcapaciteit / MowHocTs 3ameca / Zdolnosc mieszania / Michaci kapacita /
Capacitatea de amestecare / Keverési kapacitas / maisisanas kapacitate / Segamismaht / $t 3£ 4.

Altura total del cabezal / Max Height of the head / Hauteur total de la téte / Algada total del capgal / Altura total da cabega / Altezza totale della sponda / maximale hohe der Kapfs / Maximale hoogte van de kap / BeicoTa Hacaaku Bcero /
Catkowita wysokosc mieszadta / Vygka metly / Inaltimea maxima a capului / Keverdszar teljes magasséga / maksimalais galvas augstums / Maksimaalne pea kirgus / kPSR K S B

Didmetro pala cabezal / Rod's head diametre / Diamétre du fouet de malaxage / Diametre pala capgal / Diametro pa cabega / Biametro per la sponda / Kopfdurchmesser / Diameter kop / [laMeTp BeHUWKa Hacaakm / Srednica fopatki
mieszadta / Primér michacino kose / Diametrul capului tijei / Keverdszar tmérdje / stiena galvas diametrs / Varda otsa [8bim&6t / #F# Sk ZPER.

Anchura diente peine / Wide notched trowel / Largeur denture du peigne / Amplada dent plana dentada / Largura dente pente / Larghezza dente pettine / Breiter Zahnspachtel / Tandbreedte spaan / LLnpuHa 3y6a rpe6éin / Szerokose
zebdw pacy / Sitka zub(i hladitka / Mistrie dintata mare / Cletteld fogszélessége / Kelles roba platums / Hamba laius / 4& B K378 T 48 t 32 BE
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Altura diente peine / Notched height trowel / Hauteur denture du peigne / Algada dent plana dentada / Altura dente pente / Altezza dente pettine / Steghthe / Tandhoagte spaan / BeicoTa 3y6a rpe6énxmn / Wysokost zebow pacy / Vyska zubl
hladitka / Mistrie dintata groasa / Gletteld fogmélysége / Kelles roba augstums / Hamba kérgus / SR 4R B B

Radio diente peine/ Notched Radius Trowel / Rayan denture du peigne / Radi dent plana dentada / Raio dente pente / Radio dente pettine / Mittelbett / Tandradius spaan / Paauyc 3y6a rpebenku / Pramien zebow pacy / Radius zubl hladitka
/ Mistrie curbata / Gletteld fogainak sugara / Kelles roba radiuss / Sélgu raadius / 4R 5 42.

Anchura 1dmina paleta / Trowel width / Largeur de lame de la truelle / Amplada lamina paleta / Largura lamina colher / Larghezza lamina cazzuola / Breite der Kelle / Spaanwijdte / LLinpuHa nonoTHa mactepka / Szerokose czesci raboczej
Kielni / Sitka zednické Izice / Lungimea mistriei / KémUveskanal szélessége / Kelles platums / Kellu laius / #R3E T T EE.

Altura lamina paleta / Trowel height / Hauteur de lame de la truelle / Aigada lamina paleta / Altura Idmina colher / Altezza lamina cazzuola / Hohe der Kelle / Traffel hoogte / Poct nonotHa mactepra / Wzrost czesci roboczej kielni / Vyska
zednické Izice / Inéltime mistriei / Magasség szélessége / Kelles augsts / Kellu kérge / T F e BE .

Balsas por caja / Bags per box / Sachets par carton / Bosses per caixa / Bolsas por caixa / Sacchetti per scatola / Packungseinheiten / Zakken per doos / Mewwkos B kopo6ke / los¢ workow w pudetku / Pacet sacki v krabici / Pungi in cutie /
Zacskd / doboz / iepakojumu skaits kasté / Kotte kastis / &SR SE.

Crucetas por bolsa / Ne tile spacers per bag / Croisillons par sachet / Creuetes per bossa/ Cruzetas por balsa / Crocette per sacchetto / Anzahl der Fliesenkreuze pro Tute / Aantal tegelvoegkruisjes per zak / Pacumsok B mewwke / 110S¢ krzyzykow
wworku / Pocet kiizk( v sacku / Numarul de bucati de distantiere intr-0 punga / Fugakereszt / zacskd / flizu krustinu skaits paka / Plaadiristide arv kotis / /2 &5 R FEERHI SR,

Medidas esponja / Spange size / Dimensions éponges / Mides esponja / Medidas esponja / Misura spugna /SchwammgroRen / Maat van de spons / Pasmep rybku / Wymniary gabki / Velikost houby / Dimensiunea buretelui / Szivacs méretei
/ stKla izmérs / Késna suurus / 848 R

Nivel absarcion (1-4) / Absorption level (1-4) / Taux dabsorption (1-4) / Nivell absorcid (1-4) / Nivel absorggo (1-4) / Livello di assorbimenta (1-4) / Absorbations niveau (1-4) / Absorptieniveau (1-4) / YposeHb snuTeisarus (1-4) / Poziom
chtonnosd (1-4) / Stuperi absorpee [ 1-4) / Nivelul de absorbtie (1-4) / Nedvszivoképesseg (1-4) / Uzstksanas fimenis (1-4] / Neelduvustase (1-4) / IRUER (1-4).

Resistencia a la abrasidn (1-4) / Resistance to abrasion (1-4) / Résistance a labrasion (1-4) / Resisténcia abrasic (1-4) / Resisténcia a abrasdo (1-4) / Resistenza allattrito (1-4) / Abriebsbesténdigkeit (1-4) / Anti-roest (1-4) / YcToinumsocTs K
vctvpanmio (1-4) / Odpornose na scieranie (1-4) / Odolnost viiei otéru [ 1-4) / Rezistenta la abraziune (1-4) / Kopasallosag (1-4) / |zturiba pret noberSanos (1-4) / Spaina augstums / Teemanti fraktsioon (1-4) / TREEfE(1-4).

Altura cubo/ Height of bucket / Hauteur de seau / Alcada cubell / Altura do balde / Altezza secchio / Altezza secchio / Hohe des Eimers / Hoogte van de emmer / Beicota / Wysokosc wiadra / Vyska nadaby / Inaltimea galetii / Vod6r magassaga
/ Ambri kérgus / B E.

Didmetra inferior / Bottom diameter / Diamétre inférieur / Diametre inferior / Didmetro inferior / Diametro inferiore / Unterer Durchmesser / bodemdiameter / Hiskruii avametp / Srednica dolna / Primér dna / Diameterul inferior / Also
atmérd / apaksgjais diametrs / Pohja 15bimast / IREBERR.

Digmetro superior / Top diameter / Diamétre supérieur / Diametre superior / Didmetro superior / Diametro superiore / Oberer Durchmesser / Boven diameter / BepxHuii avametp / Srednica gorna / Virchni primeér / Diametrul superior
/ Fels6 atmérd / augsejais diametrs / Ulemine labim&6t / TREPE .

Altura Util / Useable height / Hauteur utile / Algada Util / Altura (til / Altezza utile / Nutzbare Hohe / gebruikshoogte / MonesHas soicota / Wysokose uzytkowa / UZitedna vyska / Inaltimea utila / Hasznalhatd magassag / izmantojamais
augstums / Kasutatav kérgus / Al AR .

Capacidad / Capacity / Capacité / Capacitat / Capacidade / Capacité / Mischleistung / Capaciteit / MowrocTs / Zdolnos¢ / Kapacita / Capacitatea / Kapacitds / Kapacitate / Mis maht / #3841,

Potencia / Power / Puissance / Potencia / Poténcia / Potenza / Leistung / Vermogen / MowHocTs / Moc / sila / Putere / Teljesitmény / Jauda / Véim / B .

Longitud de corte con efecto tronzadora / Cut length with saw effect / Longueur de coupe avec effet trongonneuse / Longitud de tall amb efecte tronzadora / Comprimento de corte com efeito de corte em esguadria / Lunghezza di taglio
con effetta troncatrice / Schnittlange bei Kappfunktion / [lnvHa pesa c perynposkoit no seicote / Diugosc ciecia z zagtebieniem tarczy / Délka fezu pri ponorném déleni/ Lungimea de tdiere cu efectul de ferdstrau / MerUl6 végas hossza
/ Griesanas garums ar zaga rezimu /Lbikepikkus saeefektiga / B MY EIKE.

Normativa Comision Europea y a las Normas EN / European Regulatory Commission / Norme Européenne / Normativa Comissid Europea / Normativa Comisséo Europeia / Normativa Commissione Europea / Gesetzliche Regelung EU
Kammision / Richtlijnen van de Europese Commissie./ Hopmatus Esponerickait Kammnccun / Narma Komisji Europejskiej / Norma CE evropske komise / Comisia de reglementare europeana / Eurdpai Tanacs szabvanya / Eiropas regulativa
komisija / Euroopa regulatiivkomisjon / BN M B EBER &



Normativa Russian EAC / Russian legislation EAC / Norme Russian EAC / Normativa Russian EAC / Normativa Russian EAC / Normativa Russia EAC / Normative Russian EAC / Richtlijinen van de Russian EAC/ Jexnapauma CooTeercraua
Texrmueckomy PernamenTy TamosenHoro Coiaza / Norma Russian EAC/ Rusky EAC / Legislatia rusd EAC / EAC orosz szabvény / Krievijas valsts standarti / Venemaa regulatsioon, standard EAC / 5% EEXFR4 AIAEANAG 2= RIAE.

Normativa Seguridad Instituto TUV / TUV Institute Security Regulations / TUV  Institut des réglements de sécurité / Normativa Seguretat Institut TUV / Normativa de Seguranga Instituto TUV / Normativa di Sicurezza Istituto TUV / TUV
Technischer Uberwachungsverein / TUV instituut voor beveiligingsvoorschriften / Hopmatuea BesonacHoctv Vikcturyta TUV / Bezpeénostni normy certifikacni spolecnosti TUV / Norma Bezpieczenstwa Instytutu TUV / TUV Institutul pentru
regulamente de securitate / TUV Biztonsagi eldirdsok / TUV Intituto droibas regulas / EERE ¥R R £ 5% 46]

Mejora la limpieza y refrigeracion del disco para un mayor rendimiento / C> SYSTEM: Care; Cleaning and Cooling / Améliore le nettayage et le refroidissement du disque pour des performances supérieures / Millora la neteja i refrigeracio de la
disc pera un major rendiment / Melhora a limpeza e refrigeragdo do disco para um maior rendimento / Migliora la pulizia e refrigerazione del disco per un maggiore rendimento / Verbessert die Reinigung und Kihlung der Diamanttrennscheibe
fur eine hohere Leistung / Verbetert het reinigen en koelen van zaagbladen vaor betere prestaties / OBier4aeT 04ncTKy v OXIaAEHUE AVCKa, YBENMYMBAA CPOK ero cnyxBbl / Lepsi isténi a chlazeni kotoute pro delsi Zivotnost a zvysenou
vykonnost / Poprawia czyszczenie tarczy tnacej i chiodzenia dla wyzszej wydajnosci /Tmbunétét,eﬁe curdtarea si racirea discurilor pentru o performanta mai ridicata / Javitja a tisztantartast és a hiitést ezzel novelve a tarcsa teljesitmenyét /
Uzlabo disku attifisanu un dzesésanu nodrosinot augstaku veiktspaju / B4R K B EMA IR B AL

No genera polvo / Zero dust / Ne génere pas de poussiére / No genera pols / Naa provaca pd / Non genera polvere / Staubt nicht / Produceert geen stof / Be3 esibpoca nsiv / Negeneruje prach / Zapobiega powstawaniu pytu / Nu genereaza
praf / Nem generél port / Neizdala puteklus / 542

Certificacion TNO. 1 hora de funcionamiento continuo. Corte de piedra natural en una habitacion de 15 m® / TNO certification. 1 hour of continuous operation. Cutting Natural Stone in a 15 m? room / Certification TNO. Durée de 1 heure. Coupe de
pierre naturelle dans une piéce de 15 m?/ Certificacio TNO. 1 hora de funcionament continu. Tall de pedra natural en una habitacio de 15 m? / Certificagdo TNO.1 hora de duracio. Corte de pedra natural numa divisdo de 15m?/ Certificazione TNO
1ora di durata. Taglio in pietra naturale in ambienti di 15 m* TNO Zertifizierung; 15td. Betriebsdauer in einem 15m?® Raum beim Naturstein Schneiden / TNO gecertificeerd. 1 uur verantwoord gebruik. Zagen van natuursteen in een ruimte van 15
m?*/ Ceprudmkar TNO. 1 yac HenpepbIBHoit paBoTsl N0 PE3Ke HaTYPaNbHOND KamHs B NoMelLeHI ofbémom 15 M3/ Certifikat TNO. Provazni test pa dobu 1 hadiny. Déleni pfiradnino kamene v mistnasti 15 m®/ Certyfikat TNO. Praca 1-godzinna.
Ciecie kamienia naturalnego w pomieszczeniu o kubaturze 15 m?/ Certificare TNO. L oré de folosire, cu o functionare responsabil3. Téierea pietrei naturale intr-o camera de 15 m®/ TN tanUsitds. 1 dra folyamatos mikddés. Természetes ké végasa
egy 15 m3-es helyiséghen / TNO sertifikats. Patstaviga ierices operésana lidz pat vienai stundai. Pielidzinama akmens flizu piegriesanu 15m° lielai telpai / TNOTAIE, HELE#RME1/NEY, 1E15FAKERAYIEIRARM

Certificacion TNO. 3 horas de operacion continua. Corte de baldosas de cerdmica en una habitacion de 15 m?/ TNO certification. 3 hours of continuous operation. Cutting Ceramic Tile in a15 m? room / Certification TNO. Durée de 3 heures. Coupe
de carreaux de céramique dans une piece de 15 m? / Certificacio TNO. 3 hares d'operacid continua. Tall de rajoles de ceramica en una habitacio de 15 m3/ Certificagdo TNO. 3 horas de duragdo. Corte de pegas de ceramica numa divisdo de 15m*
/ Certificazione TON. 3 oras di durata. Taglio in piastrelle ceramiche in ambienti di 15 m* / TNO Zertifizierung; 35td. Betriebsdauer in einem 15m? Raum beim keramischen Fliesen Schneiden / TNO gecertificeerd. 3 uur verantwoord gebruik
Zagen van keramische tegels in een ruimte van 15 m* / Ceprudukat TNOD. 3 Yac HenpepbIiBHO paBoTbi N0 Pe3Ke KepaMUIECKON NAKTKY B NOMeLLeHM 0Bbémom 15 M / Certifikét TNO. Provozni test po dobu 3 hodiny. Déleni keramickych
obklad( v mistnosti 15 m? / Certyfikat TNO. Praca 3-godzinna. Cigcie ptytek ceramicznych w pomieszezeniu o kubaturze 15 m®/ Certificare TNO. 3 are de folosire, cu o functionare responsabilé, Taierea pietrei naturale intr-o camerd de 15 m*
/TNO tanusitds. 3 éra folyamatos mUikidés. Kerdmia cserép vagasa egy 15 m3-es helyiséghen / TNO sertifikats. Patstaviga ierices operéana fidz pat hdrom dran keresztill. Pielidzinama keramisko flizu piegriesanu 15m? lielai telpai / TNOTA

i, ELRMEI N, E15FHRERAERER,
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Germans Boada SA.y sus filiales cumplen la directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparatos eléctricos y/o electrénicos y la directiva 2002/95 CE sobre restricciones de determinadas sustancias en su fabricacion, aplicando la ley de cada estado miembro de la CEE de acuerdo a sus criterios
especificos. (RAEE, WEEE, ecoRAEE, etc..] (RoHS). * El peso bruta de algunas maquinas eléctricas puede variar en funcion del tipo de palet y tipo de cartdn utilizado en su embalaje. Las imagenes son aproximadas y estan sujetas a cambios sin previo aviso.
** Cualquier manipulacion de las maquinas anula la garantia. La garantia cubre todo defecta de fabricacidn o montaje de acuerdo con la ley vigente.

Germans Boada SA and its subsidiaries comply with the Directive 2002/96/EC on waste electrical and/ar electronic and Directive 2002/95/EC on the restriction of certain substances in their manufacture, applying the law of each member state accarding to EEC your specific criteria. [WEEE,
WEEE, ECORAEE, etc ..] (RoHS). *The gross weight of some electrical machines may vary depending on the type of pallet and carton type used in packaging.
Images are for illustration purposes and may change without notice. **Any manipulation or madification of machine voids the warranty. Our warranty covers defects in manufacturing or assembly in accordance with the applicable law.

Germans Boada SA. et ses filiales remplissent les conditions 2002/96/CE cancernant les résidus d'appareils électriques et/ou électroniques ainsi que la norme 2002/96/CE concernant les restrictions de substances déterminées dans leur fabrication, appliquant la loi de chague membre de
la CEE en accord avec ses criteres spécifiques. [RAEE, WEEE, ecoRAEE, etc...) (RoHS). * Le poids brut de certaines machines électriques peut varier en fanction du type de palette et du type de carton utilisé pour son emballage.
Les images sont non contractuelles et sujettes a des modifications sans préavis. ** Toute manipulation de ces machines annule la garantie. La garantie couvre tout défaut de fabrication ou montage en accord avec la loi en vigueur.

Germans Boada SA. i les seves filials compleixen |a directiva 2002/96/CE sobre residus daparells electrics i / o electronics i la directiva 2002/95/CE sobre restriccions de determinades substancies en la seva fabricacid, aplicant la llei de cada estat membre de la CEE d'acord a seus criteris
especifics. RAEE, WEEE, ecoRAEE, etc ..) (RoHS). Les imatges son aproximades i estan subjectes a canvis sense previ avis. * El pes brut d algunes maquines eléctriques pot variar en funcid del tipus de palet i tipus de cartrd utilitzat en el seu embalatge. ** Qualsevol manipulacic de les maquines
anulla la garantia. La garantia cabreix tot defecte de fabricacio 0 muntatge d'acord amb la llei vigent.

Germans Boada e as suas filiais cumprem a directiva 2002/96/CE sobre residuos de aparelhos eléctricos e/ou electranicos e a directiva 2002/95/CE sobre restriges de determinadas substancias no seu fabrico, aplicando a lei de cada estado membro da CEE, de acordo com os seus critérios
especificos: (RAEE, WEEE, ecoREEE, etc...) (RoHS). * 0 peso bruta de algumas maquinas eléctricas pode variar em fungdo do tipo de palete e do tipo de cartdo utilizado na sua embalagem.
As imagens sdo aproximadas e estao sujeitas a alteragdes sem aviso prévio. ** Qualquer intervengdo nas maquinas anula a garantia. A garantia cobre todo o defeito de fabrico ou montagem de acordo com a lei vigente.

Germans Boada SA. e le sue filiali aderiscano alla direttiva 2002/96/CE sui residui di apparecchi elettrici e/o elettronici e la direttiva 2002/95/CE sulla restrizione di utilizzo di determinate sostanze nella produzione, applicando la legge di ogni stato membro della CEE in accordo ai suoi criteri
specifici.[RAE, WEE, ecaRAEE ecc...) [RaHS). Il peso lordo di alcune macchine elettriche pud variare in funzione del tipo di pallet e del tipa di cartone utilizzatto nellimballaggio. Le immagini sono indicative e sona soggette a cambi senza previo awviso ** Cualungue manipulazione delle macchine
annulla la garanzia. La garanzia copre ogni difetto di fabbricazione o montaggio in accardo con la legge vigente.

Germans Boada SA. und ihre Tochtergesellschaften halten die EU Richtlinien 2002/ 96 tiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte sowie die EU Richtlinie 2002/ 95 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten ein, die von den Unternehmen
der jeweiligen EU-Mitgliedsstaaten gemaR ihrer spezifischen Kriterien angewendet werden. (RAEE, WEEE, ecoRAEE, etc...). Das Bruttogewicht einiger Elektromaschinen kann abhangig vom Palettentyp oder dem fir die Verpackung verwendeten Kartontyp variieren.
Bilder sind unverbindlich und kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung &ndern. Jeglicher Eingriff in die Maschinen hebt den Garantieanspruch auf. Die Garantie deckt alle Herstellungs- oder Montagefehler in Ubereinstimmung mit dem geltenden Recht.

Germans Boada SA. en haar filialen voldoen aan de richtlijnen 2002/96/EG voor gebruikte elektrische en/of elektronische apparaten en de richtlijn 2002/95/CE voor de beperking van bepaalde stoffen in de fabricatie, de toepassing van de wetgeving van ieder lidstaat in overeenstemming
met de Europese Unie overeenkomstig de daarvoor geldende richtlijnen (AEEA, WEEE, ECORAEE, etc ...) (RoHS). * De brutoprijs van een aantal electrische machines kan variéren afhankelijk van het type pallet en het carton dat in de emballage gebruikt is.
Afbeeldingen zijn bij benadering en kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. ** Als u zelf een machine gerepareerd heeft, dan vervalt de garantie. U krijgt garantie als er sprake is van een fabricage- of montagefout volgens de huidige wetgeving,

Germans Boada, SA v eé dunuana ncnowsior lupexvey 2002/96/CE 06 0Txopax 31eKTPO0BPYAOBAHHS /Wi 3NEKTPOHHbIX MPUB0POB 1 lupekTrey 2002/95/CE 06 OrpaHUyeHMsIX UCNONb30BaHVS B NPOM3BOACTBE ONPEAENEHHDIX BELLECTB, PyKOBOACTBYSICh 3aKOHOAATENbCTBOM K0/ U3
cTpatbl EC cornacHo cneuvanbHbim Kputepuam Kawaoi. (RAEE, WEEE, ecoRAEE, v 4] [RoHS). M3oBpareHua npubamkeHbl K peanbHbiM 1 MOryT BbiTb M3MeHeHbl 623 NpeasapuTenbHoro onoBseLLeHms. *Bec BpyTTo HEKOTOPbIX 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB MOXKET BapbMPOBaTh B 3aBUCUMOCTY OT
MO/AAOHa 11 TMNa KapTOHa, KOTOPbIE MCNIOMb3YETCS NPV MX yNaKoBKe. /1i0B0e BMELIATENbCTBO B KOHCTPYKLMIO MHCTPYMEHTE aHHYMMPYET rapaHTy. [apaHTUsA NOKPLIBAET NloBble AedeKTs! NPOM3BOACTBA M CEOPKM COMNACHO ASVCTBYIOLLEMY 33KOHOAATENLCTBY.

Germans Boada SA. wraz z filiami spetniaja wymogi dyrektywy 2002/96/CE dotyczacej zuzytego sprzetu elektrycznego i/lub elektronicznega oraz dyrektywy 2002/95/WE dotyczacej ograniczenia zawartosci niektdrych substancji w produktach, stosujgc prawa kazdego panistwa
czlonkowskiego UE godnie ze specyficznymi kryteriami (WEEE, WEEE, ECORAEE, etc ...) (RaHS). * Ciezar brutto niektorych maszyn elektrycznych moze roznic sie w zaleznosci od rodzaju palety i typu kartonu uzywanego w opakowaniach.

Zdjecia maja charakter pogladowy i mogg zostac zmienione bez uprzedniej informacji. ** Kazda nieuprawniona ingerencja w maszyne uniewaznia gwarancje. Gwarancja obejmuje wady produkgji lub montazu, zgodnie z

obowigzujgcym prawem.

Germans Boada a viechny jeho pobocky splfiuji pozadavky smérnice 2002/96/EC o nakladani s elektroodpadem a elektronickym zafizenim a smérnici 2002/95/EC 0 omezeni pouziti nebezpecnych Iatek ve vyrabé pri respektovani narodnich zakon( a zviastnosti kazdéha clenského statu ES
( WEEE, ECORAEE, RoHS atd.). * Hmatnast bruto nékterych elektrickych pristrojd se mize lisit v navaznosti na pouzitém typu baleni a palety. Obrdzky slouZi pouze pro orientaci a mohou byt ménény bez predchoziho aviza. **Jakykoliv zasah nebo zmény provedené v pfistraji maji za nésledek
ztratu zaruky. Nase zaruka se v souladu s platnou legislativou vztahuje vyluéné na zavady zplsabené vadou materialu, vyrobni mantaze nebo technologii zpracovani.

Germans Boada 5A si filialele sale sunt conforme cu Directiva 2002/96/CE privind deseurile electrice si/ sau electronice si Directiva 2002/95/CE privind restrictiile de anumite substante in fabricarea lor, aplicarea legii de fiecare stat membru in functie de normele CEE (DEEE, WEEE, ECORAEE,
etc..) (RoHS). * Greutatea brutd a unor masini electrice pot varia in functie de tipul de palet si carton tip utilizate in ambalaj. Imaginile sunt in scopuri ilustrative si se pot schimba Fard notificare prealabila.
** Orice manipulare sau modificare a masinii duce la anularea garantiei. Garantia noastra acopera defectele de fabricatie sau de asamblare, in conformitate cu legea aplicabild.

Germans Boada S. A és leanyvallalatai teljesitik a 2002/96/EK irdnyelvben az elektromos és elektranikai berendézesek hulladékairdl, valamint a 2002/65/EK irdnyelvben egyes veszélyes anyagok elektromos és elektranikus ber é vald alkalmazasanak korlatozasarol leirtakat
figyelembe véve a z EU minden tagjanak helyi tarvényeit (RAEE, WEEE, ecoRAEE, RoHS stb.). Nehdny elektromas gép bruttd stlya véltozhat attdl fiiggden, hogy a csomagolaskar milyen raklapat és kartant hasznélunk. Az ébrak bemutatd jellegiiek, eldzetes értesités nélkiil megvéltoztathatok.
A gépekbe barmilyen beavatkozas tdrli a garanciat. A garancia érvényes gyartasi és dsszeszerelési probléma esetén az aktualis torvények figyelemebevételével.

Germans Boda SA un ta meitasuznémumi atbilst EK direktivai 2002/96/EC par elektonikas un/vai elektriskajiem atkritumiem un EK direktivai 2002/95/EC par noteiktu vielu razosanas ierobezojumiem, piemérojoties katras dalibvalsts likumdosanai, pamatojoties uz EEK.
*Dazu elektrisko instrumentu bruto svars var atskirties, atkariba no paletes un iepakojuma veida. Attéliem ir ilustarativa nozime un tie var tikt mainiti bez ieprieksgja pazinojuma. **Parveidojot vai pielagojot instrumentu, garantija uz to tiek zaudéta. Garantija attiecas tikai uz razosanas
defektiem.

Germans Boada SA ja selle tiitarettevétted jérgivad elektri- ja elektroonikajadtmete direktiivi 2002/96/EU ja elektri- ja elektroonikaseadmetes teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiivi 2002/95/E( néudeid, kohaldades iga likmesriigi digust vastavalt EMU
kankreetsetele kriteeriumidele (WEEE, WEEE, ECORAEE jne] (RoHS). *Teatud elektriliste masinate brutokaal vdib erineda, olenevalt nende pakkimiseks kasutatud aluse ja kasti liigist. Joonised onvaid néitlikustamiseks, need viivad muutuda ette teatamata. **Masina mis tahes maodifitseerimise
vii imbertegemise tulemusel kaotab garantii kehtivuse. Meie garantii hdlmab tootmis- ja monteerimisdefekte vastavalt asjaomastele Gigusnduetele.

HRHEBARUREHMEINRE XTFRERLFBRSIRE LBIE2002/96/ECHER. 2002/95ECRBEMMATFTARAKHENNATERARNEE  AEERNESH
ENFRNRACARLEETENR. BENOEBERFRRRRES, F.) (88 BTREVRUEARLEATENREDS ).
—EaHHBENEERTRLIRTATRENEAXBEMNEHRE,

BREZERATHA , AUBNER , TR TEH,

N TFHBOEMANRERBE RS BRANTERETEN. RINVRETERNBSRNEFIRARNRE .
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1. SIGN UP IN LESS THAN 1 MINUTE
2. EXTEND THE WARRANTY OF YOUR PURCHASES EASILY
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foOvYoD
aftersales@rubicom  rubi.com

GROUP

s B B B
m o)
o o
o

B e
[ o
o

©



